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A községi számadások.
Megyei adminisztráczidnk egy sar­

kalatos hibája a községi számadások 
körül merül fel s komoly aggodalomba 
ejti mindazokat, kik éber figyelemmel 
kisérik közigazgatási viszonyainkat, 
kis- és nagyközségeink beléletét, a 
képviselőtestületek működését, — s 
csak fokozódik ezen aggodalom, midőn 
minduntalan azt kell tapasztalnunk, 
hogy általános a rossz gazdálkodás, 
törvénytelen eljárás, megdöbbentő 
visszaélés.

Tudvalevőleg nagy számmal van­
nak megyénkben azon községek, me­
lyekben 3 — 4, sőt határozott tudomá­
sunk szerint 6  éven át sem készíttet­
nek a terjesztetnek be számadások 
a megye törvényhatóságához, mely 
hivatva van: a számadásokat lelki- 
ismeretes gondossággal, beható figye­
lemmel átvizsgálni s ezzel kapcsola­
tosan a községek gazdálkodását ellen­
őrizni ; de nemcsak, hogy nem érkez­
nek be számadások, hanem mint biztos 
forrásból tudjuk, itt-ott egyáltalán nem 
is vezettetnek rendsezeresen, — s így 
könnyen belátható, hogy a községek 
vagyona éppen olyan Isten nevében 
kezelt jószág, mint a Csáky szalmája, 
a melyhez az n yúlhat ,  a ki akar s akkor, 
a mikor.

Hogy ne menjünk tovább, itt —  
a közelmúltban oly nagy feltűnést és 
megbotránkozást keltett siklósi eset, 
melyre még mindenki igen élénken 
emlékezhetik. Kell-e ennéleklatánsabb 
példa ? . . . E  nagyközség, mellesleg 
íegyen mondva, a járási szolgabiró 
székhelye — évek hosszú során, szám- 
szerint 7 éven át nem számolt, s be­
következett a katasztrófa: a pénztár­
nok ezreket sikkasztott.

Ilyennek s ehhez hasonló esetnek 
egy rendes és jó  adminisztráczióval 
biró megyében nem szabad, nem lehet 
megtörténni; mert ott a törvény, amely 
rendelkezik, hogy az efféle bajoknak 
eleje vétessék, csak végre is kell azt 
lelkiismeretesen hajtani.

A községek rendezéséről szóló 
törvény szerint: a költségelőirányzat, 
minden év őszi szakában, október első

T  Á  E j ü  Z  A ,

Ö r e g a p ó.
Oregapó tipeg-topog 
Háza kis kertjében . . .
Halkan szól a vén cselédnek:
„Hívd a feleségem !
E z  a fa itt az ő fája,
M en n i bimbó rajta . . .
O az első, ki világát 
Róla leszakasztjaa . . .

A vén cseléd nem felel rá,
Jaj mit is felelne!
Ua felelne : mindkettőnek 
Odaveszne kedve . . .
Oregapó a fát nézi:
„Tudod-e hány éves ?“
„„Hogy ne tudnám : ültetéskor 
Meut az úrnő férjhez- " . . .

„Emlékszel-e ? szép idő volt,
Éppen pünkösd napja . . .
Itten állott, menyasszonyi 
Ruha volt már rajta,
Fehér rózsa-koszorú volt 
A fejére tűzve,
Ide tévedt a magányba,
Hogy zavarát űzze.

Virágitól búcsúzott el,
Halkan igy beszélve :
El kell válnom tetőletek,
Vajh boldogság ér-e ? . . .
Ne legyetek féltékenyek,
Hogy én őt szerettem —
Kis kertemet jóban, roszban 
Soha sem felejtem.

S azon helyre, a hol állott,
Rózsafát hitettem . . . :
Hűn ápoltuk, öntözgettük,
Később mind a kelten . . .

felében, — a siámadás pedig tavasz­
kor, április hibán lenne kötelesség- 
szerüleg megjfészitendő s a községi 
képviselőtestület -átvizsgálása után a 
megye törvényhatóságához terjesz­
tendő felülvizsgálás végett.

Ez azonban vajmi felületesen, hiá­
nyosan, vagy egyátalán meg sem is 
történik, a minek természetesen több 
rendbeli oka van.

Első sorban okolhatók s hibáz- 
tatandók a körjegyzők, kik hivatva 
volnának a község számadásait évröl- 
évre, a törvényben előirt módon meg- 
késziteni, a községi képviselőtestület 
által megvizsgáltatva, a megye tör­
vényhatóságához terjeszteni, — s kik 
közül mégis némelyek a helyett, hogy 
ezen hivatásuknak pontosan megfelelni 
igyekeznének, egyéb jó haszonnal járó 
munkába bocsátkoznak, többek közt 
mezei gazdálkodást űznek, iigyvédes 
kednek, postát kezelnek, vagy a kor­
teskedés hevében egyik-másik megyei 
kapaczitás mellett kardoskodnak s 
ekkép természetesen a község szám­
adása, melyért külön honorárium nem 
jár, évről-évre marad az Urban,— pedig 
azért, hogy a községi teendőket híven 
végezzék, eléggé vannak dotálva jegy­
zőink.

Másodsorban s kiválókép hibásak 
a járási szolgabirák — tisztelet a ki­
vételnek ! — kiknek elodázhatatlan, 
szigorú kötelmükben állana a községi 
számadásokat, ha azok a törvényben 
meghatározott kellő időben be nem 
terjesztetnek : megsürgetni s a legna­
gyobb erélylyel bekivánni. De mit 
tapasztalunk ? . . . A járási szolgabi- 
ráknak, úgy látszik, kisebb gondja is 
nagyobb annál, hogy a községi szá­
madások után nézzenek. — Megtörté­
nik nem ritkán, hogy panaszt emelnek 
egyik-másik községből a községi szám­
adások iránti ügyben s még ilyenkor 
sem tesznek szolgabiráink kellő lépést, 
szükséges intézkedést; sőt ellenkező­
leg, szemet hunynak s mintha minden 
a legjobb rendben volna, stoikus nyu­
galommal nézik a viszás állapotokat.

S miért? . . . mert, azt tartja a 
a közmondás, hogy: az egyik kéz a 
másikat mossa!

Első nyílta nagy ünnep volt,
Még a táncz ia járta, —
Bizony járta, nos talán te 
Nem emlékszel rája?

Siess, siess, mért nem futsz már ? 
Hívd a feleségem ! . . .
De valahogy meg ne mond, hogy 
Miért hívom éppen.
Meglepetés legyen neki,
Hadd örüljön rajta . . .
Boldog lesz, ha ezt a bimbót 
Nékem leszakasztja- ...........

Nem siet az öreg cseléd,
Búsan néz urára —
Nagyon fáj a jó  szivének,
Hogy u>át itt látja . . .
Ni még sir i s ! hogy is lehet 
Férfi ilyen gyenge,
Jó , hogy ura meg nem látta, 
Okát ne keresse . . .

Öregapó tipeg-topog,
Csak nem jön a párja . . . 
Daczosan szól a cselédnek, 
Haragszik is rája,
„Hallod-e már gonosz ficzkó,
Hívd a feleségem !
No már látom makacs vagy az 
Engedetlenségben . . .

Megyek, megyek, magam hívom, 
Te hagyd el a házam —
Elég sok volt úgyis, a mit 
Veled már kiálltam . . .
É s ha szegény feleségem 
Könyörögne érted,
Ne hidd már hogy megbocsájtok, 
Kiadom a béred-  . . .

Öregapó betipeg a 
Kicsi házikóba . . .
„Hallod anyjukI mit tett János, — 
Vinné el a gólya . . .

De hibáztatható a megyei szám­
vevőség is ; mert ha már a körjegyzők 
nem felelnek meg pontosan hivatásuk­
nak s a szolgabirák se néznek utána 
hogy a törvény szavainak elég tétes­
sék : úgy a számvevőségnek kellene 
a törvény szorgos figyelembe vétele 
mellett, minden erejéből oda hatni, 
hogy a községi számadások pontosan 
egybeállittassannk s mindenkor a kellő 
időben a megye zöld asztalára jussa­
nak, hogy aztán a megye köztörvény­
hatósága áttekinthesse, felülvizsgál­
hassa azokat.

Ezt kivánja a törvény, ezt köve­
teli a rend.

Ott, a hol a törvények, a helyett, 
hogy szigorú pontossággal megtartat­
nának, figyelmen kivül hagyatnak : 
nem lehet rend, — már pedig a hol rend 
nincs, ott jólétről szó sem lehet.

Mi községeink jólétét óhajtjuk s 
azért rámutatunk a bajokra, hogy 
azok orvoslást nyerjenek, s reméljük, 
hogy nem hangzik el szavunk ered­
ménytelenül, mint a pusztákba kiáltó 
szava.

A ratási sta tisztika. A földm űvé
lésügyi és kereskedelmi minisztérium, mely 
úgy mint eddig, ez évben is kiadja az ara­
tás eredményének lehető pontos statisztikai 
összeállítását, az idén egy lépéssel tovább 
megy, hogy necsak az aratás üsszeredmé- 
nyét, hanem a kivitelre használható több­
letet is a lehető legpontosabban megálla­
píthassa. E czélból utasította az összes 
gazdasági tudósítókat, hogy e bó végéig 
nccsak az aratás eredményét jelentsék be, 
bauem ezenkívül vizsgálatokat eszközölje­
nek az iránt, mennyi búzát és rozsot fo­
gyaszt ama vidéken egy öt taggal fölvett 
család éveukint, továbbá, hogy háuy hekto­
liter búza és rozs van még a múlt évi ara- ' 
tásból. — Ezen fölvétel uj kísérletet képez 
Európában és előreláthatólag évröl-évre ' 
pontosabb adatokat fog a gabuatermelésröt | 
úgy a termelők, mint a gabnakereskedők 
számára szolgáltatni.

Külföldi szemle.
Belgrádiban, a szerbek fővárosában 

nagy Ünnepélyességgel fogadták Angye -  
1 i cs  Germán karlóczai patriarchát. A látó- j 
gatás nem bir ugyan külöuüs politikai jelen­
tőséggel, de mindenesetre figyelmet keltő, 
hogy a m a g y a r o r s z á g i  s z e r b  e gy- i  
h á z  f e j e  hosszú idő óta most először lé- j

De kiadom mostan útját, —
Ne is kérlelj élte . . .
Hol 'a g y  anyjuk? talán bizony 
Nem feküdtél még le?

Kinyílott a rózsafácskánk,
Hallod édes . . . hallod,
Ejnye anyjuk tán elbújtál,
Mért nem adsz már hangot . . .
Öregapó tárogatja, . .
Esdekelre kéri, . .
E zt a csodát: neje eltűnt —
Bizony túl r em éli.

Öregapó hívására . . .
Hej ki is felelne —
Rózsafája kinyiltának 
Hej ki is örülne? . . .
Bizony-bizony lefeküdt már 
Az öregnek párja,
A véu János virágot hint 
Mindennap sírjára.

Szigethy K.

Budapesti és bécsi úti 
emlékeimből.

„Mi volt önnek legélvezetesebb bécsi 
útjában ?“

A „Neptun" hajón elköltött beufsteck.
Ez a rövid útleírás jutott eszembe, 

midőn hajóra szálltam, hogy mint az egy­
szeri olaszországi utas átaludjam egy pom­
pás velenczei éjt. De bizony az alvásról 
szó sem volt, a jó  angol szelet pedig még 
kevésbé Ízlett; megtörődve, elcsigázottan, 
bosszúsan érkeztem rekkenő hőségben és 
ékes német üdvözletekkel fogadva, szép 
magyar hazánk büszke fővárosába, mely 
világnyelven ma is ekként neveztetik : 
Ofen-Pestb. De csakhogy egyszer száraz 
földön vagyok és időm, alkalmam lesz

pett szerb földre. A látogatás és a főpapnak 
Unnepeltetése élénken demonstrálják, hogy 
a politikai okok, melyek a hasonló látoga­
tásoknak eddig útjában állottak, elestek és 
kézzelfogbatólag jellemzi Szerbia politikai 
helyzetének megváltoztat A patriarchát 
Belgrádban úgy dicsőítik, hogy kötelessé­
geit, mint szerb egyházfejedelem, magyar 
főrendi és a király bizalmassá összetudja 
egyeztetni.

Mitterbnrgban, mint Triesztből jelentik, 
egy bizottság küldetett ki, melynek föl­
adata, hogy Trieszt, Görcz és Isztria jelen­
leg egy hatósági területet képező, de külön 
tartomáuygyUlésekkel biró országrészeknek 
egyesítésével foglalkozzék.

Mint Konstantinápolyból távirják, az 
ottani európai gyarmatokban nagy az izga­
lom a portának az idegen postahivatalok 
ellen tervezett lépései miatt. Küldöttségeket 
menesztettek államuk képviselőihez s indít­
ványozták, hogy az idegen postahivatalok 
követségük épületében helyeztessenek el s 
igy a porta rendelkezése alól kivonassanak. 
Az osztrák magyar monarchia nagykövet­
sége már régóta úgy tett. De a porta buz­
galma nagyon meglanyhult, mert saját diplo- 
inácziája utján értesülhetett, hogy az összes 
kabinetek ez ügyben diplomácziai ligába áll­
tak ellene. így az erőszakos rendszabályok 
alkalmazása kizártnak tekinthető. — Egy 
másik jelentés szerint a porta bárom biztost 
küldött Albániába, Maczedoniába, Trácziába 
és Kis-Ázsiába oly utasítással, h o g y  az 
i d e g e n  p o s t a h i v a t a l o k a t  m i n d e ­
n üt t  b e s z ü n t e s s é k .

A dongolai mudir egyik távirata jelenti 
Alexaudriából, hogy Gordon basának sike­
rült Berbert újra elfoglalnia.

Toulonban, Marseilleben, Aix- és Arles- 
ben a kolera szünő-félben van. A Toulonból 
elmenekültek kezdenek visszatérni.

Kossuth Lajos egy régebbi 
levele.

A győri „Hazánk" — Kossuthnak 
1870. márcz. 4-ikén B a r  v a r t  Antalhoz, 
a szigetvári olvasó egylet elnökéhez inté­
zett levelét közli, melyet mi a következő 
kivonatban adunk:

Láz futkos végig idegein —  írja 
Kossuth — midőn Szigetvár emlékezete 
felmerül előtte, Zrínyi s neves és névtelen 
félisten kortársai az orsztrák háznak hal­
tak meg, pedig nem kellet volna meg­
halniuk, mert az osztrák császár 12.000 
főnyi sereggel vesztegelt és hagyta az élet- 
halál harezot vivni.

Csodára volt szükság — Írja Richelieu 
franczia biboruok — hogy az osztrák ház 
fennmaradhasson, Szigetvár hősies védelme 
volt a csoda, mely őt megmenté.

Az osztrák ház Zrínyi önfeláldozását

megismerkedni a főváros zajával, örömeivel, 
élvezeteivel. A kis város csendje, minden- 
napisága, zagyva politikával telt légköre 
rendkívül unalmassá lettek előttem; lárma 
változatosság, kaland és látványok után 
vágytam s minél nagyobb darabot úsztunk 
át a mélységes Dunából, annál szomjasabb 
lettem a fővárosi élvezetekre.

Még éreztem a pécs-mohácsi vasút 
lassú döbörgését, mely bizonyára, erős 
türelemre késztetvén háborgó kedélyünket, 
egyik legnagyobb földi penitenczia, — 
még szemeim előtt lebeg a mohácsi indó- 
bázi istálló, melyben, mint „váróterembenu 
órákig kelle várnom a hajóra, —  még 
el - elkalandozott a közügyekbe gyakran 
hatoló elmém Mohács gyásztérein, latol­
gatva, számitgatva, mit mindent lehetne 
egészséges észjárással és becsületes jóaka­
rattal e fontos poziczióju városból tenni, 
midőn hajónk egy negyed órai körbenfor- 
gása után szerencsésen kikötöttünk.

Berlinben vagyok-e ? . . . nem a szép 
Budapesten, de hát akkor a nagy Dana 
miért is lett hazánk könnyévé? Ám a költő 
igazat mondott! — itt már német szó fogad! 
No de hát szívesen látnak, száz kar nyúl 
podgyászuuk után. Repeső örömmel adjuk 
át a bőröndöt egy „kommisionernek", 
hogy miután a magyar király nem lakik 
nálunk, mi száljuuk a „Magyar Király" 
vendégszerető lakába. De csitt! ez illoya- 
1 is szarvas okoskodásért nyomban megla­
kolunk, egy fináncz leparancsolja bőrön­
dömet, felnyitja, kikutatja és ékes rendet­
lenségben hagyva, rámondja a megváltó 
igét: passirt! De hát megesett ez már 
magán Lónyay Menyhérten is, a grófon, 
és eszembe is jutott, hogy miért lenne 
Budapest zárt város, ba nem lenne joga 
a fináncznak kinyitni a kufferünket, aztán 
van ám minden falusi emberben annyi 
furfang, hogy a mit szive szeret, nem teszi 
táskába.

meghálálta — az irtózatig. Legközelebbi 
örökösét megmérgezett retekkel ölte meg 
Vallenstein. Egy másik Zrínyit vadászat 
közben elejtett egy vadkan, mely puska 
alakban máig is látható egy bizonyos tit­
kos múzeumban. Egy harmadik Zrínyi a 
vesztőhelyen vérzett el Bécs-Ujhelyen kül­
földi bírák által elitélve. Ennek özvegye 
megtébolyult, fiát Boldizsárt pedig fold 
alatti üregbe zárták, hol kiszenvedt.

így hálálták meg a szigetvári Leonidás 
önfeláldozását.

„Bizony, bizony mondom, a Zrínyiek 
sorsa a nemzet sorsának tüköré," mert ez 
igy volt sokszor később is — -------------

Jó  néha felfrissíteni az emlékezetet, 
mert a történelem az élet meze, az igaz­
ságnak világa. Hanem nekünk — ugylát- 
szik —  hiába ir a történelem. Mi felejteni 
nagyon szeretjük — még a felejthetetle­
neket is. De tanulni ? tudnánk, csak hogy 
nem merünk.

És miért nem merünk ?
Eljutottunk oda, hogy hazánk mai 

közjogának sarka, hazánk politikájának 
vezércsillaga (majd lidérczet írtam) e té­
telben áll: a (osztrák) birodalom egysé­
gének s nagyhatalmi állásának érdeke előtt 
minden tekintetnek háttérbe kell vonulni.

Az idegen érdekek vontató kötele, 
melynek egykor Zrínyi és társai áldozatul 
estek —  már nem puszta tény többé. 
Már jog. Jogot Írtam? Rosszul Írtam; tör­
vényt kellett volna mondanom. Jog, tör­
vény, —  nem mindig egyértelmű. Lehet­
nek, vannak jogtalan törvények is.

Nincs az ország szélte-bosszában egyet­
len egy ember, ki az 1865— 68-iki ország­
gyűlés bármely képviselőtagjának mandá­
tumot képzelt adni, hogy ama fatális tétel 
nyomasztó tényét törvénynyé emelje 8 e 
fatális alapra az osztrák-magyar állam­
egység a közös delegácziók közös minisz­
terek ominózus épületét felrakja, mely 
(mint a mindennapi tapasztalás mutatja) 
fagylaló árnyékát mind messzebb és mesz­
esebb kinyújtja, még a belügyek mezejére is.

Hiszen e dologról az 1865-ki válasz­
tók ezernyi ezrei közt egy árva lélek sem 
álmodott! És ha megkérdezték volna a 
65-ki választókat: Kellenek-e nektek az 
ily „vívmányok" és hiszitek-e, hogy ezen 
vívmányokkal a magyar alkotmány helyre 
lesz állítva és minden meg lesz nyerve?

Én nem igen nagy véleménynyel va­
gyok jelenben a közszellem felöl hazánk­
ban (nem minden vidék Szigetvár), de 

' Istenemre mondom, ha hasonló kérdések 
tétettek volna fel a 65-iki választóknak, 
egy egeket hasitó „nem hisszük, uem kell!" 
—  volt volna a felelet ép oly egyhangú­
lag, mint felelt az egykori fehérvári or­
szággyűlés azon kérdésre: Kell-e nektek 
királynak az ausztriai főherczeg ö fensége?

Hát végre valahára szobámban va­
gyok. Drága kis szobám, te itt a széditő 
magasban! beköltöztem hajlékodba fővá­
rosunk iránti kötelezett büszkeséggel, vá­
gyaimmal reményeimmel.

Első vágyam látni —  rámatatnak a 
korzóra. Boldog Isten! mennyi ember egy 
helyen egész falu népe! Figyelmesen szét­
tekintek —  hát ez a sok ember mind sétál, 
itt öli meg a véu Gellértnél leáldozó napot, 
itt veszi sorra újból sikerült vagy füstbe 
ment üzleteit, itt a Danától átlengő szellővel 
Uditi fáradt tagjait, itt keres és talál tápot 
kalandok utáni vágyának és ba a sok já ­
rást már nem birja, itt talál enyhe men- 
helyet egy erős vas széken, melyért három 
obalus fizetendő. De itt mutatják be a 
a mamák kisasszony-leányaikat és itt hagy­
ják el a lányok kedves mamáikat. A Duna 
másik partjáról ütemes zene hangjai ha­
tolnak fülembe, a k. k. 23-ten Infauterie 
regiment zenekara, élén Zapliesek Venczel 
karmesterrel éppen a „Wiener Lust" val- 
czert játsza és a sétálók sietve oda futnak 
a vaskorlátokhoz, hogy egy tempót se ve­
szítsenek el az ingyenes élvezetből. Én 
visszagondolok az én kis kertemre, büs 
bokraira, virágágyakkal szegélyezett kes­
keny sétányaira, a palánknál növekedő 
mogyorófa ágain daloló flllemilére és a 
jázmin bokrokkal és szőlöiudákkal fedett 
lugasra, hol va l ak i  — hiába mosolyogsz 
reám te divatos veres ruhába öltözött, 
tournurös, festett hölgyecske, nekem az a 
v a l a k i  egyszerű babos szoknyájában töb­
bet ér, még ba veled adnák is a boldog­
talan Stein háromemeletes házát.

El a váczi utczába! Itt már csende­
sebb, nyáron az élet itt este kihalt, csak 
éjjel mulatnak; de a sok éji lepke már 
most is zaklat, kiállhatatlanabbak a szék­
eséi szúnyogoknál, melyek véredet egész 
Földvárig szipolyozzák.

Nos hová ? Menjünk a népszínházba.



Azok a jó  választók 1865-ben azon 
hitben választották képviselőiket mindenütt, 
de kivétel nélkül mindenütt, az egész or­
szágban, hogy az 1861-ki felírásokban di­
csőén kifejtett jogalapnak választanak tán­
toríthatatlan védőket. És ez a hit, e biza­
lom alapján választott képviselők megaján- 
dékozák a nemzetet azzal, amit önök becses 
levelének erélyes tollú fogalmazója e sza­
vakkal jelez:

„A törvény kötáblái összezuzattak s 
darabjaiból csodás vegytani elegyítéssel 
közös-ügyes aranyborjú öntetett: iuiádás 
tárgyául a magyar nemzetnek.u

Az 1867-iki kiegyezés államcsíny, me­
lyet a parlament követett el. Minden ál­
lamcsínyek közt ép azok a legirtózatosab­
bak, melyeket parlamentek követnek el, 
mint legirtózatosabb az igazságtalanság, 
melyet biró követ el, kinek tiszte: igaz­
ságot szolgáltatni.

Magyarországon azt óhajtják, hogy a 
törvény összezúzott kötábláinak visszaál 
litása, ha lehetséges, a béke olajágával s 
nem füst, mennydörgés és villámlás közt 
történjék.

Lehetséges-e ez ily utón? — arra 
Kossuth ezt a feleletet ad ja ; „Azt tudom, 
hogy ha a közösügyes bálvány még soká 
dédelgettetik a nemzet törvényeinek oltá­
rán — a nemzet belehal imádásába."

Nőst még szélcsend van, de ez nem 
fog mindig tartani —  még csak soká sem. 
Vannak közösügyes kérdések, melyek ha 
felszínre jutnak, oly bonyodalmakba ránt­
ják Magyarországot, melyekből épségben 
aligha szabadul meg.

Az 1867-iki törvényhozók a jövő po­
litikáját gondolták követni, csakhogy szá- ! 
mitá8uk alapjaiban hibás vala. Meg is 
hazudtolta már az élet számításukat. Ez 
már ma nem sejtelem többé; már kiáltó 
tény.

Az 1867-iki törvényhozók fökép azért 
írták alá a birodalmi egység, a nagyha­
talmi állás politikáját, mert azt hitték, 
hogy általa szilárd szövetség létesül a bi­
rodalom nemzetei közt és nyugodtan néz­
hetünk a külveszélyek eleibe.

De más lett a következés.
A közösügyes alku összeforrasztás he­

lyett szétzilálta a birodalom belső erejét, 
melynek mankójáért saját lábainkat cse­
rébe adtuk; azok pedig, kiket jogaink 
feláldozásával szövetségeseinknek véltünk 
megnyerni, felzudulnak ellenüuk miudeu 
oldalról.

Így czáfolta meg az élet a 67-ki tör­
vényhozás számításait. Pedig szélcsend 
vau. — Hát még ha a vihar napjai el­
következnek !

Az osztrák birodalom egy heterogén 
államhalmaz, melynek összetartó forrása 
nem önmagában, bánén) kívül rajta, a fe­
jedelem egységben vau. Egy ily állam­
halmaz egységesítése: szolgaságot íeltéte- 
telez. És mert ez lehetetlen, — lehetetlen 
az is, hogy csak magában az úgynevezett 
osztrák birodalomban is a fejedelemegységi 
kapocsnak az államegységgé — reálunióvá 
átbüvölése sikerülhessen.

Nem kell ezen egység a birodalom 
nemzetei közt seukinek, kivévén a néme­
teket, kik szeretnék azt, de oly értelem­
ben, hogy az urak ők legyenek a „Biro­
dalom" felett. A többi nemzetek mégis 
bennünket vádolnak, hogy mi vagyunk 
azok, kik őket nemzeti üuállásukból, dua­
lisztikus találmányunkból kikouliskáltuk — 
s a németség uralomvágyának kezébe 
szolgáltattuk.

Milyen hát a kilátás — kiált fel Kos­
suth — ha az alkut fennállni hagyjuk?

Az osztrák birodalom nem jelent nem-

Éppen a „Koldusdiák“-ot adják, ez illik 
a magyarnak. A jó  falusi emberekből 
léprekerült vagy száz ember; pesti is akadt 
vagy kettő. Megjött a vágyam a látás mel­
lett hallani is. Felhúzzák a függönyt . . . 
ni-ni, mi ez, jól látok-e, hisz ezek ott a 
régi ismerősök, ki Bogláron, ki Bakama­
zon ; Pécsre ugyancsak kevés merné be­
tenni a lábát. Gyönge előadás, a darab 
jó  része kihagyva, a díszletekben semmi 
feltűnő ; tisztelet, becsület a magyar szí­
nészeknek, de minden lelkesedés mellett 
is a nemzeti nyelvért, a színészet iránti 
minden rokonszenv daczára kimondom, 
hogy az ily sziuielöadás nem illő , nem 
méltó Budapest fővároshoz. Hiába gonosz 
lélek az Éva ,  még ha két „v v“-vel is 
Írják. Térjünk nyugalomra . . .  de nem! 
nézzük meg a magyar főváros egyik ori- 
ginalitását, térjünk be a „Blaue Katz"-ba. 
No már az lehetetlen, hogy az én derék 
földim, a jó  Palya bátyó, kit én személye­
sen ismerek, itt magát jól érezze; a ma­
gyar embernek nem erős természete az 
aestetika ismerete, de ha akármilyen kacs- 
karingó8 is valakinek a bajusza, ide bi­
zony gyakran be nem teszi a lábát, mert 
hát egyébként is ért a vigadáshoz. Egy a 
nagy meleghez mért toilette hiányábau hi­
valkodó, dagadozó nőcske, éppen a „Csi- 
csóué nótáját" zengé, egyre szórogatván 
a negédes csóküdvözleteket az ujrázó kö­
zönségnek. Hej Csicsóné, Budapestre a 
Király-utczába került lánya, hangodat, bá- 
jodat elvitte rég —  a kánya! Után na egy 
„8olo bild’* következett— „Dehr Zahnarzt" 
telve a legundokabb trágárságokkal, hát 
még a „Haustiranu, Lustspiel in eineu Acte“- 
féle zagyvalékra mit szóljak! Jó  apetitust 
édes magyarom. Most még nagyobb em­
ber előttem az, a ki bátran kimerte mon­
dani e lebujokra az anathemát és ezért 
lepingálták fügefalevéllel — Irányi Dáuiel; 
és ha még valóban látta volna szemtől-

zétet, csak geográfiai elnevezés. A biroda­
lom egységi politika, tehát nem nemzeti, 
hanem a németség-szupremáczia által su­
galmazott patrimoniális politika. Ezen po­
litika bajnokává szegődött Magyarország 
a közösügyes törvényekkel s ha majd a 
történelem logikája e politikának jogosult­
ságát kérdésbe veszi, amint venni fogja 
kétségtelenül, Magyarország e politika vé­
delménél nemcsak a külellenséggel fogja 
magát szembe találui, kit épen ezen poli­
tika hozand nyakunkra, hanem szembe 
fogja magát találni a birodalom nemzetei­
nek aspiráczióival is, kiknek e politikánál 
szövetségesekké megnyeréséről álmadozott.

Meguyerhetők ők szövetségesekké, 
igenis, de nem ilyen alapon. Hanem a 
történeti fejlődésü nemzetek egységének 
tiszteletben tartásával s az emberiség kö­
zös örökségét képező szabadság szolidari­
tásának alapján. A X lX -ik  századot éljük. 
Ez idő szerint már patrimoniális politika 
alapján uemzetek szövetségét nem lehet 
megnyerni. De uemzetek gyűlöletét igen.

Levelezés.
Nagy-C'sány, juiius 30.

A  s z e n t lö r in c z - n a g y - c s á n y i  
k ö v e s  u t .

A r Pécsi F ." legutóbbi számában 
B.-Sellyéröl jelent meg egy levél, mely 
közölvén a szentlőriucz-uagy-csányi, ille­
tőleg szentlőrincz sellyei útvonal meghatá­
rozása tárgyában ni. alispán ur elnöklete 
alatt működött bizottság t ö b b s é g é u e k  

! megállapodását, a Sellyének kedvező ered­
mény feletti elragadtatásában még azt is 
elfeledte nyilvánosságra hozni, hogy e 
küldöttség korántsem terjeszthet a megyei 
gyűlésre egyértelmű véleményt, a uiiut ez 
a leszavazott kisebbség magatartásából 
már 17-éu is elég világosan kivihető volt.

Közérdekű ügyről lévén szó, bizton 
hiszem, hogy a t. szerkesztőség tért fog 
engedni tárgyilagos ismertetésemnek és 
helyreigazításomnak.

Azóta, hogy a megye a szóban levő 
útvonal szeut-lörincz nagy-csáuyi irányát 
megállapította, sok minden történt. Először 
is Sellye és Okorág Somogyiucgyétöi Ba­
ranyához csatoltattak; a szentlőrincz-sellyei 
útirány által érintett káptalani birtokok 
nagy, a Biedermann-léle puszták legna­
gyobb része czélszerü fölmérések, költsé­
ges kaualizáczió és lecsapolások követ­
keztében virágzó gazdasági telepekké vál­
toztak. Ez előtt 15— 20 évvel, midőn az 
égerfák árnyában pislogó tavak és mo­
csárokban a vadkacsa költött, s a körös- 
körül elterülő ősrengetegben őzek és szar­
vasok csapatai száguldoztak, természetesen 
senki sem gondolhatott arra, hogy e „vi­
rágzó" tavakon és „népes" erdőkön ke 
resztül, megyei költségen ut építtessék a 
Somogybán fekvő Sellye számára. Most 
persze a czivilizáló fejsze és ásó, majd 
pedig a kikerekitésről szóló törvények 
változtatván a viszonyokon, egy kis gaz­
dasági ut az uradalmaknak, direkt össze­
köttetés a szolgabirósági székhelylyel és 
a szeut-lőriuczi vasut-állomással Sellye ré­
szére, nagyon is elkelne. Kívánságnak nem 
is rossz, hauem hogy jogosult-e, az már 
más kérdés.

Szándékosan nem szólok a sellyei 
irány áltál közelről érdekelt néhány köz­
ségről, ezek az eredeti útvonal meghatá­
rozásakor is mind ott voltak, a hol ma 
vaunak. Ezt — úgy hiszem -  a sellyei 
leveléző sem meri kétségbe vonni. Tehát 
bátran beszélhetünk magáról Sellyéről és

szembe azt az utálatos kék m acskát! Mit 
tett volna ? azt, a mit a magyar ember 
szokott tenni, ha nagyot pipázik, vagy va­
lakire azt mondja, hogy — nem kel l !

Másuap délelőtt a várost tekintettem 
meg, mert bár sokszor íelvisz ügyes-bajos 
dolgom Budapesire, ez a szórakozás soha 
se jutott eszembe. Pedig méltó időtöltés, 
bécsi sógoraink rég féltékeny szemmel 
néznek a mindinkább épülő, terjedő vá­
rosra. És mintha a folyton szaporodó, Íz­
léssel és szolidan épült palotákkal a jobb 
szellem is terjedne . . a sugárút körül már 
magyarul is beszélnek. Csak egy példát.

Megszólítok egy úri embert, kinek 
phisouomiája ugyancsak elárulta, hogy 
sémita.

—  Kérem, hol van az o p e r a-szinház- 
utcza ?

— A d a 1 m ő-szinház itt jobbra létezik.
És még azt mondják, hogy a mi iz­

raelita polgártársaink nem akarnak ma­
gyarosodul, mikor már a korrekezióhoz is 
értenek.

Meg is néztem erre az uj dalmü-szin- 
házat. Pompás, nagyszerű épület, mely 
különösen beltcrjedelmével, hatalmas elő­
csarnokával és majdnem felülmúlhatatlan 
berendezésével imponál, mig külsőleg a 
mellette menő igéuytelen utcza s a tovább 
emelkedő szép házak miatt kevésbé tűnik 
fel, úgy hogy a fronton díszelgő jól for­
mált alakzatok nem teszik meg a kívánt 
hatást. Itt találkoztam a „szabadelvű" párt 
végrehajtó bizottságának gentleman elnö­
kével, a nemes Podmaniczky báróval.

—  Nemde szép? kérdé tőlem az épü­
letre mutatva.

— Gyönyörű, báró ur, de lesz-e kö­
zönsége ?

— Hogyne lenne, telük a budapesti 
mágnásság és zsidóságból úgy a külföl­
diekből.

— És ránk nem számítanak, vidékiekre ?

a vele azonos álláspontot elfoglaló 3—4  
urodalom legújabb keletű érdekeiről.

Sokszor hallottam már említeni, hogy 
Sellye mostoha gyermeke volt egykor So­
mogynak, mostohául bánik vele most Ba­
ranya. No e nagy mondásnak kivált Ba­
ranyát illető része nem egyéb minden 
jelentőség nélküli frázisnál. Mert hogy So­
mogy m. jóvoltából századokig sem jutott 
volna kövezett országúihoz, készséggel el­
ismerem ; de hogy a siklós-vaiszlói ország­
úinak Sellyéig leendő kiépítésével egyenes 
összeköttetésbe hozatik Pécscsel, Siklóssal, 
és Villánynyal, s Nagy-Csány alatt egy 
tompa szögnek néháuy pereznyi megkerü­
lésével — magával Szt.-Lőrinczczel; végre, 
hogy a siklós-vaiszlói ut hamarább sellyéu 
lesz, mint lenne a csigalassúsággal baktató 
szt.-lőrinczi kövesül: ez iránt kételye bár­
mily higgadtan gondolkozó főnek sem lehet, 
ha csak a sellyei érdekeltség tisztelt 
levelezője homályos szemüvegén át nem 
tekinti az ügyek állását. És most kér­
dem : hogy a kedvezőtlen topográfiái 
fekvésű Sellye, ott a határszélen, egyenes 
összeköttetésben Pécscsel, Siklóssal s alig 
fél kilóméter kerülővel Szt.-Lőrinczczel, 
mint nevezheti magát mégis a megye mos­
toha gyermekének ? Nem mostoha gyer­
mek, hanem falánk kakukkli, mely a ki- 
kerekitéskor ide tojatván, most egyszerre 
három utat kíván elnyelni az önként kí­
nálkozó kettő helyett, vagy más szóval: 
a többi községek rovására akarja világ­
várossá fejlődésének föltételeit biztosítani. 
Örömmel ismerem el Sellye kereskedelmi 
és ipari jelentőségét, s fokozott örömmel 
nézek a közeljövő elé, a mikor a pécsi, 
siklósi és szt.-lörincz-nagy-C8ányi ország­
utak Sellyéig építtetvén, e derék kis vá­
rosnak kereskedelme, ipara és foldmive- 
iésügye megérdemelt lendületei veeud. Csak 
tulkövetelesével hagyjou föl, s igyekezzék 
specziális érdekeit a közérdeknek alá, 
vagy legalább is mellé rendelői. így aztán 
megférünk egy fészekben.

A Sellyével szövetkezett uradalmak 
szerepléséről már feuuabb tettem néháuy 
szóval említést. Megmondtam, hogy miért 

j voltak iuditíercnsek 15—29 évvel előbb, 
s miért léptek most oly éléuk akczióba. 
Például a csobokai birtokrész áitalánosau 
tisztelt bérlőjét hozom lel, a ki hajdan a 
nevezett puszta érdekeit épenséggel elő 
nem mozdító szt.-lörincz-nagy-csányi (ere­
deti) útiránynak -  tudvalevőleg — egyik 
megteremtője volt: ma már vájjon remél­
hető-e, hogy ő is a Csoboka részére is 
kedvezőbb chancc-okat biztositó sellyei 
irány hathatós ellenzői közé fog állani ? 
Szép is volna, jó is volna, de bajosan 
fog megtörténni.

Nagyon jellemző volt, hogy a küldött­
ség munkálkodása közben az uradalmak 
megjelent képviselői egymással keltek ver­
senyre a nagyobbuál nagyobb ajánlatok 
benyújtásában. Járja-e ez? nem tudom; 
hanem hogy nem szép, az már bizonyos. 
Ha igényeik jogosultak, czéljukat úgy is 
elérik; másrészt meg: éu vagyok bátor a 
jövő megy egy ülésről annyi elfogulatlanságot 
föltételezni, hogy véleményét és igazság­
érzetét az ily ráigérések befolyásolni nem 
fogják. Minél nagyobb az ajánlat s men­
tül lázasabban tétetik az, annál gyauusabb. 
Megjegyzem továbbá, hogy az uradalmak 
specziális érdekéből folyó ajánlatok nagy­
sága, egy népesebb vidéken tervezett s e 
szerint szélesebb körű érdekeltséget ma­
gához ölelő útirány megváltoztatását még 
abban az esetben sem involválhatja, ha 
ez a megyének többe kcrüluc. De nem 
kerül.

A közmunkaváltság terhét az uradal-

— Önöket magamnak tartom íenu, mi 
lenne nélkülük az én nemzeti színházam! Ez 
a kisvárosi, falusi magyar ember Mekkája.

Most már a dalmű-színházzal Medinánk 
is lesz.

ügy legyen. De most —
S e rv u s .

A phonetika szerepe a 
magyar nyelvben s a da-de 

képző jogosultsága.
I r ta : Szerdahelyi Adolf.

(Folytatás.)

„  II.
Az előadottak szerint a nyelv keze 

lése több tekintetben valóságos művészetté 
válhatik, a művészi kezelésre kellőleg ki­
fejlődött nyelv pedig igazi műremek. Ámde 
az egyes művészetek körében azt tapasz­
taljuk, hogy csak azon müveket nevezi a 
világ remek müveknek, melyeken a fölvett 
goudolat, eszme, közvetetten kifejezést nyert; 
miből kitűnik, hogy az emberi szellemnek 
természete az, hogy közvetlenül szeret 
nyilatkozni és közvetlen kifejezésre törek­
szik. S valóban a nyelvszellem működésé­
ben is feltaláljuk azon törekvést, hogy a 
nyelvet a gondolatok gyors és közvetctlen 
kifejezésére uiiuél alkalmasabbá tegye s 
pedig:

1) Rövidítés által, melyet kétféle mó­
don eszközöl: A) a véghaugzók clkopta- 
tásával; B) a viszony szavaknak ragokká 
s az összetorlódott rövid hangzóknak egy 
hosszú hangzóba történő összevonása ál­
tal ; ez utóbbi a fran cz ia , előbbi pedig a 
magyar nyelvben tapasztalható legfeltű­
nőbben.

2) Beolvasztás (assimiláczió) által, mi­
dőn valamely uj, idegen képzet megneve 
zésére magyarázó eredeti kifejezés alko­

mak szintúgy viselik, mint a községek. Ez 
sem fogadható el ellenérvül. Igenis fizetik, 
de tán még sem egészen abban az arány­
ban, mint a községek ? Aztán a községek 
és egy nagy vidék népességi viszonya 
annyira másodrangu kérdés egy útvonal 
eldöntésénél? Igaz, hogy a közlekedési 
viszonyok rosszak itt is, de egy organizált 
ország fennállásának és virágzásának alap- 
feltétele mindenkor a lakósság minél na­
gyobb számára és lehetőleg biztosított 
anyagi jólétére vihető vissza, minélfogva 
néptelen pusztáknak s a puszták mellett 
gyéren szétszórt községeknek országútok­
kal leendő beépítése sem egy államnak, 
sem egy megyének nem képezheti fel­
adatát.

A nagy-csány-szent-lőrinczi vonalon 
egyik népes község a másikat éri. Egyet­
len nagyobb urodalom sem ékelődik közé­
jük, tehát ilyennel nem is szövetkezhetnek, 
s nincs másra támaszkodniok, mint önma­
gukra . . . és a megye következetességére, 
mely a kellően nem indokolt elleumozga- 
lom kedvéért korábbi határozatát remélhe­
tőleg nem fogja felbontani. Ezt annyival 
inkább hiszem és reményiem, mert a jobb- 
ról-balra előtérbe nyomni igyekezett érdek- 
chaos fölé mindenek előtt magának a me­
gyének, mint az ut épittetöjéuek érdeke 
helyezendő, ez pedig semmi által sem lesz 
oly könnyen elérhető, mint ha a nyílegye­
nes s legnagyobb részében már kimért s 
fölárkolt sz.-lőriucz-nagy-csányi vonal épít­
tetik ki.

Végre nem hagyhatom szó nélkül, hogy 
a küldöttség összeállítása nem tartozik a 
májusi megyegyülés legszerencsésebb in­
tézkedései közé. A kileucz tagú küldött­
ségnek — egy-kettőnek leszámításával — 
mindenik tagja többé kevésbé érdekelve 
volt az egyik vagy másik irány által, csak 
hogy mig a nagy-csáuyi irányt pártolta két 
tag, a sellyei mellett állást foglalt négy, 
kettő pedig semleges maradt. Ha igazáu 
részrelíajlatlan és semmi mellékes tekinte­
tekből nem befolyásolt véleményt akar a 
megye jövőben megtudni, legtanácsosabb 
lesz a jelen esethez hasonló körülmények 
közt — más vidéken lakó tagokból állí­
tani össze a küldöttséget.

Most már az is megmagyarázható, hogy 
a tisztelt sellyei levelező ur elégült szemei 
miért nem láttak mást, mint csupa örven­
dező arezokat, s miért nem vette észre 
azokat, a kik az ü örömében osztozni nem 
akartak.

F .  Zs.
küldöttség! tag.

F e l h í v á s !
M in th o g y  la p u n k  t is z t e l t  o lv a s ó i 

k ö z t  tö b b e n  v a n n a k ,  k i k  e lő f iz e té s e ik ­
k e l  h á t r a lé k o s a k ; —  f e l h í v j u k  ő k e t ,  
h o g y  le g y e n e k  s z ív e s e k  h á t r a lé k a ik a t  
m iham arább  b e k ü ld e n i.

E  f e lh í v á s u n k  s z iv e s  f ig y e le m b e  
v é te lé t  a n n á l  i n k á b b  is  k é r j ü k ,  m in t ­
h o g y  c s a k  a z o k n a k  é r e z z ü k  m a g u n k a t  
f e l jo g o s í t v a  a  la p o t  k ü ld e n i ,  k i k  e lő f i ­
z e té s e ik e t  re n d e s e n  b e k ü l d i k :  — d e  
m e g  k é r j ü k  a z é r t  is ,  n e h o g y  a  la p  
a m ú g y  is  n a g y  k ö lt s é g g e l  j á r ó  f o l y t a ­
t ó la g o s  m e g j r le n h e té s e  a n y a g i a k a d á ­
l y o k b a  ü tk ö z z é k .

Teljes tisztelettel 
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kiadó hivatala.

tása helyett az idegen szó elfogadtatik és 
a nyelvbe beolvasztatik. Erre legalkalma­
sabb az angol nyelv s azért ebben talál­
ható fel talán a legtöbb idegen szó; el­
lenben a magyar nyelv természetével el­
lenkezik a tiszta beolvasztás, azért ha 
kénytelen valamely idegen szavat elfogadni, 
a nyelvszellem legalább átalakítja  azt, 
pl.: Wachter zz bakter, Biuder zz pintér, 
Ladislaus zz László stb.

3) A jelzős kifejezésekben a jelzett 
szók elhagyása utján, pl. midőn „fogadó 
ház" helyett fog ad ó -1 s „kaszáló rét" he­
lyett egyszerűen kaszáló-t mondunk. Az 
ilyen kifejezések azouban gyakrau kétér­
telműséget okoznak, a mennyiben egy és 
ugyanazon jelző sokszor különböző jelzett 
szókat idézhet a  tudatba; miáltal azonban 
egyúttal a gondolat közvetetten nyilvánul á- 
sót is még nagyobb mértékben gátolja, 
mint maga a jelzős kifejezés. Azért:

4) A fejlettebb nyelvszellem az ősz- 
szetett képzetek megnevezésére is egyszerű 
szavakat alkot képzők segélyével. És e 
tekintetben ismét a magyar nyelv tűnik ki 
különösen.

Például ezen összetett kifejezésből : 
„felső ing" a székelyek összevonás utján 
ezen egyszerű szót alkották: fersing. E 
szó pedig: szekercze, ezen összetett kife­
jezésből származott: szekér-szer, s pedig 
ekkép: szekér-szer ~  szeker-szer — sze 
kersze ~  szekercze. Hasonló származások 
ezek is : it-(ital-)szer (mint „műszer") zz itsze 
~  itcze \ piut-szer (mint „félszer") ~  piutsze 
— pincze. — Továbbá e szó: borda , ezen 
jelzős kifejezésből származhatott: „boritó 
darab"; c név tehát: Jánosda  (egy puszta 
neve) ezt fejezi ki röviden: János névvel 
jelölt puszta-darab.

A képzők ilyetén származásának való­
színűsége mellett szól a ragok  származása 
is. Ugyanis nemcsak a - n e k ,  - b ő i  és a b e  
rag volt valaha önálló szó, hauem a tárgy

Különfélék.
—  A „ P écsi D a lá r d a u k e d d e n , 

azaz f. hó 5-én a déli vonattal indul Mis- 
kolezra s 6-án reggel csatlakozik a Bpest- 
röl 9 órakor induló külön-vonattal menő 
többi dalárokhoz; mely vonat d. u. 4 óra­
kor érkezik Miskolczra, hol ünnepélyesen 
fogadtatnak. Velők megy Aidinger János, 
városunk polgármestere, mint az egylet el­
nöke, továbbá körülbelül 14 pártoló tag.
A dalverseny 7-én lesz Hu b ér Károly, 
„ T a l p r a  m a g y a r "  czimü münégyesével. 
A versenyzésben résztvesz 3 minta-dalárda 
(budapesti, debreczeni és pécsi) és 14 más 
dalárda. Á minta-dalárdák önmaguk közt 
versenyeznek és azok részére külön dij 
lesz kitűzve, hogy mi? az még nincs köz­
tudomásra hozva. — Isten vezérelje da­
lárdánkat ! Kívánjuk rá az Isten áldását, 
hogy működését óhajtott siker koronázza. 
A tagok pedig a távolban jól érezzék ma­
gukat; mi figyelemmel fogjuk kisérni mű­
ködésüket s miután azon szerencsés hely­
zetben vagyunk, hogy mindenről tudomást 
szerezhetünk, ismertetni fogjuk azt. Fogad­
ják őszinte szívből eredő „Isten hozzád"- 
unkat.

— A vuskolczi orsz. dalárünnepély 
és a „ P é c s i  D a l á r d a . "  Dalárdánkat 
azon kitüntetés érte, hogy az ünnepélyt 
rendező nagy bizottság — tekintve az egy­
letnek hazánkban és külföldön elért sikereit 
—  meghívta, hogy a díszhangversenyben, 
melyben csak művészek lépnek fel, köz­
reműködni szíveskedjék. Dalárdánk ezen 
meghívást elfogadta és Erkel Gyula: „Éb­
r e s z t ő "  ez. műnégyesét fogja énekelni.

— Adomány. A „Pécsi D alárdau 
miskolezi útiköltségeinek fedezésére több 
rendbeli adományok folytak be. Ugyancsak 
két tiszteletbeli tagja emlékezett meg első 
sorban a dalárdáról: dr. D u l á n s z k y  Nán­
dor megyés püspökünk 100 írttal, P e r c z e 1 
Miklós főispán 50 frttal járult a költségek fe­
dezéséhez. A szives jó indulat az egylet ré­
széről hálás köszönettel vétetett.

A „Pécsi Szőlősgazdák Egye- 
sülete" ma, azaz augusztus hó 2-áu, a vá­
rosház közgyűlési termében d. u. 3 órakor 
választmányi ülést tart. T á r g y :  1.) A f. 
hó 15-én tartott rendkívüli közgyűlésnek 
a „ m u n k a b o r "  és az „ á l l a n d ó  k é p­
z e t t  v i n c z c 1 1 é r“ ügyében hozott ha­
tározat alapján leendő intézkedés. 2.) Az 

■ orsz. kiállítás tekintetében intézkedés.
— Orvosi jubileum. Dr. Visy István, 

kir. törvényszékünk orvosa, előzőleg huza- 
mosb időn át megyei, járási és főorvos, ma 
egy hete — juiius hó 26-án —  ünnepelte 
doktorrá avattatásáuak ötven éves évfor­
dulóját. Az ünnepélyen a jubiláló rokonai, 
barátai s kedves ismerősei nagy számmal 
vettek részt. — Isten éltesse még sokáig!

— Dr. Szalag Alfréd. A pécsi fö -  
gim.ázium volt igazgatója, ki 34 évig 
tanárkodott — most visszavonulva a ter­
hes tanári pályáról, Veszprémmegyébe, 
egy csendes kis plébániára vonul, hogy 
megpihenjen a tudomány és erkölcs mag­
vetésének gondteli fáradalmai utáu. G el­
búcsúzott tőlünk, elhagyta városunk falait 
s még egyre visszhangzik búcsúszava : 
„Neveljék gyermekeiket az Ér félelmében, 
hogy egykor szükebb anyagi viszonyok közt 
is elégültek lehessenek; keltsék fei azután 
gyermekeikben a szorgalmat, a muuka- 
kedvet, hogy mint kiképzett és képesített 
egyének, maguknak megfelelő életpályát 
találjanak, nielyeu szakértőén és becsület­
tel működjenek. Isten velük!" Foganja 
tőlünk is a szívélyes „Isten hozzád“-o t!

és a többes szám raga, valamint a személy­
ragok is a személy névmások illeszkedése 
által keletkeztek. Bizonyítja ezt a halotti 
beszéd némely kifejezésének elemzése. Pl. 
e kifejezés: „isemilkiltu (ősünket) igy ala­
kult: Ő8-em (ém “  én)-ök-őt;  s ez: rsze■it­
tuk iit,u hasonlókép: szent-ők-őt. Ezen ige­
alakok pedig: voymuk (vagyunk), vimag- 
gomuk(imádjuk) és vimaggonok (imádjanak), 
azt sejtik, hogy a folyó cselekvés többese 
szintén a személynévmás segélyével ké­
peztetek, ekkép:

vagy-muk, (mik — mi) 
vagy-tuk, (tik ti) 
imádjon-ok, (ők)

Az igeragozás többi alakja és azok 
rngainak származása pedig ilyeuforuia le­
hetett :

Elbeszélő alak:
Já r  (val-)ék 
já r  (val-)ál 
já r  (val-)a, stb.

Befejezett cselekvés:
já r  (vol-)tam  
já r  (vol-)tál 
jár (vol-)t, stb.

Föltételes mód:
jár (len-)nék 
jár (len-)nál 
jár (!en-)ne, stb. —

A német nyelvben hasonló képzésre 
akadunk:

lob bili ge(-wesen) wacbsen —  gewachseu,
du hint ge( wosen) falleu gefallen,
er ist ge(-wesen) Bitzen =  genitzen -  gesessen

A latin nyelv legtisztábban tünteti fel 
e származást:

amavi eram —  amaveram 
monui erim =  mouuerim 
rexi erő — rexero, stb.

De a franczia  nyelvben is hasonló 
képzést találunk:

je  parl-(av-)aia 
tu par-(ar-)ais 
il parl-(av-)ait, stb. —

(Folyt, kör.)



_Hangverseny. Jeleztük m ár múlt
számaink egyikében, hogy Kerner és Rigó 
fiatal és tehetséges zeneművészeink hang­
versenyt szándéké znak rendezni. Most e hí­
rünket kibővitjtik azzal, hogy a hangverseny 
e hó 30-án fog a színházban megtartatni mű­
kedvelő előadással kapcsolatosan. Színre ke­
rül „A dicsőség bajjal já r"  kitűnő bohózat.

—  H ym en. Ramazetter Károly  
helybeli nyomda-tulajdonos kedves leányát: 
J o l án  kisasszonyt, a budapesti színházi is­
kola volt növendékét, jelenleg a berlini 

deutsches theateru szép tehetségű tagját, 
eljegyezte ugyanazon színház első szerel­
mese: Ka i nz  József. — Legyenek bol­
dogok !

— Országos vásár. Városunkban 
a havi boldogasszony-heti országos vásár 
holnap után, azaz hétfőn veszi kezdetét s ez 
alkalommal a budai külvárosi vásártéren 
tartatik meg. Tekintetbe véve, hogy az ez 
időre eső vásárok minden évben következe­
tesen nagy forgalmúak szoktak lenni; re­
mélhető, hogy az idén jó vásárunk lesz.

— Végre —  valahára! A legna- 
pvobb helyesléssel konstatáljuk, miszerint 
végre, valahára akadt városunkban vállal­
kozó, ki az emésztő-gödröknek tisztogatását 
— az eddigi falusi módtól eltéröleg — e 
ezélra készült szivattyú alkalmazásával 
végzi. A vállalkozó e hó elejével kezdte 
meg működését.

— Gyermek-mulatság. A pécsi nö- 
egylet óvoda gyermekkert kisdedei számára 
tőivó hó 7-éu a gyermekkert helyiségeiben 
mulatság rendeztetik. Kedvezőtlen időjárás 
esetében ez Ünnepély nyolez uappal később 
tartatik meg.

— Körrendelet. A belügyminiszter 
a következő körrendeletét intézte a tör­
vényhatóságokhoz: A kolera elleni óvin­
tézkedésekre vonatkozó szabály szerint, 
oly községek, melyekben elkülöníthető kór­
házi helyiségek nem léteznek, alkalmas 
egyéb helyiségeknek kórszobákká való át­
alakítására vannak kötelezve, melyekben 
a kolerás betegek, különösen az első be- 
teglllési esetekben a lehetőség szerint el­
különíthetők és ápolhatók legyenek. — 
Azonkívül mindazon községek, melyekben 
\asuti ailoniás létezik és köztudomás sze- 
riut orvos is van megtelepedve, kötelesek 
azon átasokat ápolás czéljából fölveuni, 
kik vaspályán utazásuk közben kolerába 
esnek, s ennélfogva tovább nem szállít­
hatók. Mihez képest utasitaudók mindazon 
községek, melyekben vasúti állomás van, 
hogy az ily kolera-kórhelyiségekuek lehe­
tőleg a községen kívül, de annak közelé­
ben történendő felállításáról már most gon­
doskodjanak. Ezen kói helyiségek olykópeu 
legyeuek telszerelve, hogy azon tárgyak, 
a melyek a betegekkel közvetlen érintke­
zésbe jöttek, megsemmi8ithetök legyenek, 
/elhívom a törvényhatóságot, hogy ezen 
irányban mielőbb intézkedjék arról, vájjon 
a szóban levő kórhelyiségek felállittattak-e, 
magúnak meggyőződést szerezzen, s e 
reudeletem fögauatositására felügyeletet s 
ellenőrzést gyakoroljon.

— Anna-bál. Mint minden évben, 
úgy az idén is fényes sikerrel tartatott meg 
múlt vasárnapon a harkányi fürdőben az 
Anna-bál. A nagy vendéglő tágas terme 
csaknem zsúfolásig megtelt a mulató közön­
ség sokaságával s fesztelen jó  kedvvel folyt 
a zene játszi hangjai mellett a kedélyes 
csevegés, vidám táucz. A fürdő rendes ven­
dégein kívül részt vettek a kellemes mulat­
ságon a környék szépei, szeretett mamáik­
kal, kik édes örömtől sugárzó arczczal ki­
sérték a táucz hevében keringő boldog 
párokat. .Szólt a zene, tapsolt a táucz s 
csak a hajnali órákban kezdett oszladozni 
a mulatók raja. Végül megjegyezzük, hogy 
a harkányi Anna-bál nemcsak arról neveze­
tes, hogy a résztvevők kényük-kedvük sze­
rint kimulatják magukat rajta s mindenkor 
egy kedves emlékkel gazdagodnak, hanem 
híres arról is, hogy a környékbeli fiatalok 
itt kötik össze leggyakrabban jövőjük bol­
dogságát llymen rózsalánczával.

— Nagy tűz. Lancsukról írják  
neküuk, hogy ott m. hó 27-én (vasárnap) 
nagy tűz volt. Épp a délutáni isteni tisz­
telet közben kondultak meg a vésztjelzö 
harangok, mire a templomot egészen be­
töltő nép az ájtato8ságot félbeszakította 
és nagy izgatottsággal rohant a tűz szín­
helyére, mely az egész környék minden 
pontjáról szemlélhető volt, mert óriási 
lángnyelvei nagy magasságra lobogtak. 
Két ház, két istálló égett, s csakhamar 
több melléképület is lángba borult. Az 
ijedelem általános és kétségbeejtő volt, 
minthogy — szeles idő lévén —  félni le 
betett, hogy leég az egész „felső falu," hol 
számos szalmafedelü ház van. A falu népe 
bámulatos erélyt fejtett ki a tűz lokalizá­
lása, elfojtása körül és nagy nehézséggel, 
hosszas munka után sikerült is elnyomni 
a lángok hatalmát. Az oltás ésszerű veze­
téséért különös dicséretet érdemel S  e y 
István, a község jegyzője, kinek lakása 
ámbár messze esik a tűz színhelyétől és 
a ki éppen vendégekkel ült az asztalnál,

mindazonáltal rögtön megjelent a ve­
szedelem helyén és a saját cséplőgépének 
szivattyúját az oltók rendelkezésére bo­
csátotta.

— Az eszéki vasúti hid ügye. Ez a 
szomorú katasztrófa foglalkoztatta m. hó 
30-án a kir. kúria szünidei tanácsát. A 
pécsi törvényszék vád alá helyezte Réczey 
Lyula igazgató helyettest, Jobbágyi Ottó 
főmérnököt, Steltzl Frigyes osztálymérnököt 
és Koch József hidfelügyelőt a btk. 437. 
§-ába ütköző „közveszélyü megrongálás"

vétsége miatt. Ez ellen íelebbeztek 8 a 
kir. tábla a vád alá ^helyezést csak Ré- 
czeyre nézve mondotta ki. R. és az ügyész 
(a többiekre nézve) megíelebbezték a 
határozatot, s a kúria Kochon kívül, a kit 
felmentett, mindnyája ellen kimondta a 
vád alá helyezést. — Az esemény tudva­
levőleg az, hogy 1882. évi szeptember 
23-án d. u. 2 órakor az Eszékről Bécsbe 
induló vonat alatt a hid beszakadt, 28 
ember életét veszté, többen megsérültek s
40,000 frt kárt szenvedett a vasúti társa­
ság. A vízbe fúltak katonák voltak.

— Erkély-omlás. Lapunk múlt szá- 
mában e czim alatt hozott újdonságunkat, 
illetékes helyről nyert informáczió után, oda 
igazítjuk ki, hogy az erkély nem a miatt 
omlott össze, mintha oszlopai „k o rh ad t“-ak 
lettek volna, hanem a vállalkozó „ g o n d a t ­
l a n s á g a "  folytán.

— Kimutatás. A Harkányban f .  
évi junius hó 22-én az ev. ref. iskola javára 
rendezett „erdei mulatság" alkalmával a 
nemeskeblü adakozók lelkes hozzájárulásá­
val befolyt 82 frt 45 kr., ebből zenére s 
egyebekre kiadatott 22 frt 85 kr. és igy 
maradt a jótékony czél javára 60 frt. —  
Köszönet a szívélyes adakozóknak.

—  A  h a rk á n y i fü r d ő b ő l.  H a r k á n y , 
1884. jul. 30-án. Fürdővendégek száma mai 
napig 1252, átutazó vendégek száma mai 
napig 4104 személy.

— E g y  szó a  h a já p o lá s , az em lé­
kező  tehetség gyengesége, főfájás, a sza­
káll-növesztésről. Abban a helyzetben 
vagyunk, hogy az ismeretes illatszerész 
Grolich J .  (Brünnben) által készített 
„Roboranczium" a híres specziálista orvos 
dr. Pinkász ur fej- és haj betegségek elleni 
tudomáuyos találmánya s hogy a feltaláló 
tudományos jelentősége azon körülméuy 
mellett, hogy a „Roboranczium" egy ca. 
kir. osztrák egy kir. magyar privilégium­
mal lett kitüntetve, nem engednek kételyt 
táplálni annak szoliditása iránt. Mint azt 
nagyszámú köszönő és elismerő iratok 
bebizonyítják, a „Roboranczium" gyakran 
eredménnyel használtatott kopaszság, haj- 
kihullás, korpaképződés és a haj őszülése 
ellen. — S minthogy a „Roboranczium" 
továbbá éltetőleg s megnyugtatólag hat 
az idegekre, igen gyakran használtatott a 
legjobb sikerrel az emlékező tehetség 
gyengülése s főfájás ellen. — Végül hadd 
említsük még meg, hogy a „Roboranczium" 
mint szakáll növesztő s erösitőszer, mint 
többszörösen be van igazolva, fényesen 
érvényesité magát. Az egyedüli bebizonyí­
tott eredményekre támaszkodó szer. — 
Mint értesülüuk Grolich ur e vidéken 
többrendbeli bizományi raktárt állított fel, 
a hol a Roboranczium az eredeti áron (1 
frt 50 és 1 frtért) valódi minőségben 
kapható és pedig: Pécsett: Kovács Mi- 
háiy gyógysz.; Budapesten: Neruda F ., 
Hatvani-utcza 1Ö.; Zágrábban: Arazim
C. gyógysz.; Nagy-Becskereken: Mencser 
Lipót gyógysz. ; H.-M.-Vásárhelyen: Kiss 
Gy. gyógysz.; Újvidéken: Plavsio G. 
gyógysz.; Székes-Fehérváron; Dieballa G. 
gyógysz.; Temesváron: Tárczay István 
gyógysz.; Zomborban: Gallé Emil gyógy­
szerésznél.

Irodalom.

A magyar irodalom szalonja.
Néhány évtized alatt a magyar hírlap­

irodalom rendkívüli módon fejlődött és ha­
ladt. Szabadságharczuuk idején a napi sajtó 
még oly jelentéktelen volt, hogy úgyszól­
ván nem is lehetett számba venni. Csak a 
hatvanas években kezdett nálunk az idő­
szaki irodalom emelkedni, s iuie ma, alig 
busz év múlva zsurnalisztikánk kiállja a 
versenyt akár a német, akár a franczia 
hírlapirodalommal, sőt sok tekintetben 
egészségesebb, distiugváltabb és tisztább 
azoknál.

S mig a magyar zsurnalisztika ily ro­
hamosan közeledik virágzása teljességéhez: 
a szépirodalmi sajtó ellenkezőleg feltűnően 
hanyatlott az utolsó években. Nem is em­
lítem azt az arany-korszakot, mikor Arany 
János Figyelője, Koszorúja, Jókai Életképei 
8 később Beöthy Zsolt Athenaeuma köz­
vetítették irodalmunk legszebb gyöngyeit 
a közönséggel, eredeti közleményeikben és 
ismertető czikkeikben. Elég ha rámutatok 
a Képes Világra, a Magyarország és a 
Nagyvilág-ra, mikor Agai szerkesztette, 
Ábrányi Figyelőjére, szóval a múlt év­
tizedek szépirodalmi közlönyeire —  s min­
denkinek be kell látnia, hogy ma ennek 
a sajtónak szépirodalmunkban sehol semmi 
nyoma. Mig a külföld illusztrált folyóiratai 
egy-egy számukban a művészet és költé­
szet örökbecsű termékeit mutatják be a 
legragyogóbb kiállításban és a fokozott 
igényeknek megfelelően, az irodalmi vá­
lasztékossággal és a tipográfia újabb vív­
mányainak virtuozitásával hatnak és hódí­
tanak : nálunk a szépirodalmi folyóiratok 
jobbára névtelen és tehetségtelen versi- 
fikátorok szárnypróbálgatásaival megtömött 
halvány, kisszerű másolatai a világirodalom 
nagy revüinek.

Ez pedig végtelen kár és veszteség 
szépirodalmunkra; mert a közönség nagy 
része nem gyűjteményes, vagy önálló kö­
tetekből, hanem többnyire folyóiratokból 
szokta megismerni a szépirodalmat, és 
bizony e tekintetben édes-keveset nyújta­
nak a heti újságok idegen képekkel ékes­
kedő lapjai.

Legújabban azonban egy uj szépiro­
dalmi folyóirat indult meg a fővárosban

és ez a folyóirat hivatva van hanyatló 
szépirodalmi közlönyeink nívóját a lég 
magasabb fokra emelni s szépirodalmunk­
nak elévülhetlen szolgálatokat tenni. Hiszen 
még alig négy száma jelent meg és az 
olvasó már is ámulattal veszi észre, hogy 
az élő magyar szépirodalom mily gazdag 
nevekben és működésében. Eddig uton- 
utfélen hangzottak a panaszok, kivált az 
akadémikus vaskalapok és a kiérdemült 
veteránok jajgattak, hogy irodalmunk pusz­
tul, hanyatlik, s ime egy uj vállalat rövid 
négy hónap alatt meggyőzött mindenkit, 
hogy szépirodalmunk ma is valódi kincses 
bánya, csakhogy kiaknázatlanul hever az 
írók és költők asztalfiókjában.

És ez az uj havi folyóirat, mely az 
élő halottakat oly gyorsan uj életre támasz­
totta: a „Magyar Sálon".

A „Magyar Szalon" Fekete József és 
Hevesi József szerkesztésében indult meg 
május elsején és alig négy hónapos fenn­
állása alatt a ma élő magyar szépiroda­
lomnak csaknem összes kitűnőségeit be­
mutatta jeles dolgozatokkal. Jókai legújabb 
regényét Jókai Róza pompás illusztrácziói- 
val közli; költeményeket Vajda Jánostól, 
Endrődi Sándortól, Reviczky Gyulától, 
Szabó Endrétől, Kiss Józseftől és Komócsy- 
tól adott; elbeszélő, eszthetikai, ismeret­
terjesztő, tudományos, bíráló és társadalmi 
közleményeit Pulszky Ferencz, Szász Ká­
roly, Vámbéry Ármin, Zichy Jenő gróf, 
Teleki Sámuel gróf, Ágai Adolf, P. Szath- 
máry Károly, Koroda Pál, Mikszáth Kál­
mán, Szaua Tamás, Ábrányi Emil, Klapka 
György, Erödi Béla, Marczali Henrik stb. 
stb. írták. S ezen fölül minden szám szö­
vegeit gazdag eredeti illusztrácziók, továbbá 
legjelesebb magyar festőink pompás rajzai 
díszítik. Határozottan állíthatom tehát, hogy 
a „Magyar Szalon" jóllehet még csak négy 
számot adott ki, e rövid idő alatt a ma­
gyar szépirodalomnak valóságos szalonjává 
lett, hol minden tehetség, iró és művész, 
legjobb, legújabb müveivel jelenik meg.

Épen most hagyta el a sajtót a „Ma­
gyar Sálon" augusztusi füzete, s amint 
végig lapoztam, szivem megdobbant a büsz­
keségtől, az örömtől, mert éreztem, hogy 
e folyóiratból újabb szépirodalmunk pezsgő 
életének üde szellője csap meg s ez köl­
tészetünk uj virágzásának fűszeres illatát 
legyinti felém. Az országos ünneppé vált 
szent István napja alkalmából Molnár An­
tal je les tölténettudós ügyes czikket ir. 
György Aladár alaposan és hévvel érte­
kezik nőnevelésünkről, Falusi álnévvel, egy 
poéta levelet intéz Dóczy Lajoshoz, vála­
szul ennek húsvéti episztolájára. Falusi 
szatírája találó vonásokkal és élesen festi 
mai irodalmi viszonyainkat, a félszegsége- 
ket és kinövéseket. A többi közt az aka­
démiai klikkről igy zeng:

Kézművesek, kik czélibe álltak össze,
8  egymásnak osztják a mester nevet,
Irigy, sivár nép, jólétben fürösztve,
Csak hasznot ismer, s bölcs mérsékletet.
A szenvedély, a szárnyalás, az eszme 
Fölösleges lom mindenek felett.
Józan középszerűségére büszke:
Vize kevés, de mégis sok a lisztje.

S e ezéh fennen kiáltja: nyílt a verseny 1 
8  tolong a síkra a poéta nép.
A verseny nyílt; — de hát — kimondva nyersen,— 
A jutalom családi osztalék !
S a megcsalódott, sírjon vagy nevessen?
Midőn a bíró, a híres, derék,
Az igazságot igy oldalba rúgja,
Lehet-e szó, ezt jellemezve, durva ?

Ki nagyra tör, kit ihlet ezomja éget,
Hagyják elveszni forró Zaharán ;
És aztán hirdetik ; lám, semmivé lett,
Nem volt tehetség, csak szájas titán !
11a elbukott, elmondják rossz gebének,
És ünnepelve dőzsölnek torán ;
De hogyha győz, tömjénezői lesznek,

hogy felfódözték, azzal dicsekesznek.

Vajda Jánostól, legnagyobb élő líriku­
sunktól egy mély eszméivel és hangulatá­
val frappáíó dal vau e füzetben. Koroda 
Pál penig Vajda egyéniségét s költészetét 
méltatja szép czikkben. Reviczky Gyula 
századunk pesszimizmusáról ir uagyou ér­
dekesen, sok szellemmel és zseniálitással, 
Jókúthy János pedig nemzeti színházunk­
nak ád praktikus és figyelemreméltó taná­
csokat drámairodalmunk jövője érdekében. 
Jókai és Borostyául regényeiket folytatják, 
Hevesi szép rajzzal, Szabó Endre költe­
ménynyel, Gabáuyi humoros apróságokkal 
van a füzetben képviselve. írtak bele to­
vábbá: Keuedi Géza, Tábori Róbert, Hen 
tallér Elma, dr. Weisz I., Körösi Sándor, 
Hidassy Pál, stb. stb. S  ha még hozzá 
teszem, hogy eredeti képeket és illusztrá- 
cziókat Jankó János, Paczka Ferencz, 
Greggus Imre, Aggházy Gyula, Pataki 
László, Mednyánszky László báró, Margitay 
Tihamér, Szemlér Mihály, Mesterházy Kál­
mán, Jókai Róza, Dörre Tivadar, Stetka 
Gyula, Kimnach László, Széchy Gyula, 
Balló Endre, Mirkovszky, — stb., tehát 
csaknem az összes kiválóbb magyar fes­
tők rajzoltak a „Magyar Sálon" számára: 
nyíltan kijelenthetem, hogy ily derék folyó­
irat még nem jelent meg magyar nyelven. 
A „Magyar Sálon" hivatva van a hasonló 
irányú külföldi folyóiratokat hazánkból tel­
jesen kiszorítani; hivatva van szépirodal­
munknak ty lendületet adni s e tekintet­
ben igen nagy szolgálatot tehet a magyar 
irodalomnak.

Akit költészetünk, elbeszélő széppró­
zánk , eszthetikai, kritikai, tudományos 
irodalmunk és képzőművészetünk élete ér­
dekel : leghívebben találja azt visszatük- 
röztetve a „Magyar Salou“-ban, mely e 
mellett divatczikkeivel, humoros apróságai­
val, szellemes talányaival, fejtörő rejtvé­
nyeivel a könnyedébb szórakozást kívánók

igényeit is kielégiti s egyaránt díszére 
szolgálhat a leggazdagabb könyvtárnak és 
a legelőkelőbb szalon asztalának.

H o l ló s  M á ty á s .

=  Az „Ország-Világ" XV. füzete a következő 
érdekes tartalommal jeleut m eg: A báróné halotti 
köutöse. P . Szathmáry Károlytól. — Az asszony 
fürdőre megy. Vulcan Józseftől. —  Most folyjon 
a bor. (Költemény.) Szabó Endrétől. —  A hava­
sok királynője. Történeti regéuy. P . Szathmáry 
Károlytól. —  Az ábránd útja. Elbeszélés. Majthó- 
nyi Flórától. —  Egyedül. (Költemény.) Ebeczky  
Bélától. —  A romok virága. Spanyol elbeszélés. 
Caballero Fernandtől. —  Házasság szerelemből. 
Kászonyi Dánieltől. —  Hewett tengernagy az ab- 
bissiniai királynál. (Képpel.) — Távol. —  (Költe­
mény.) Csengeri Jánostól. — A hangversenyző 
táviró sodronyok. Baer M.-től. —  A versengés. 
(Képpel.) — B . . .  né albumába. (Költemény.) 
Hiadortól. —  Boldog halál. (Kománcz.) Varsányi 
Gyulától. — Jakab-napkor a Balatonon. Úti tö­
redék. Lindenthal Józseftől. — A szinigálok Bu­
dapesten. (Képpel.) —  Egyedül bolyongok. (Köl­
temény.) Lévai Sándortól. — Az „Oktava* gőzös 
égése a fiumei kikötőben és tengerészetünk had­
gyakorlata Fiúméban, (öt képpel.) Egyesy Gézá­
tól. — Két szobormű. — A hét története Comille 
d'Eperuaytól. —  Irodalom. —  Ssinház. Művészet. 
— Kiállítás. —  Fürdők. —  Kegyelet. — Hölgyek 
naplója. —  Sport. —  Katonaság. — Hymen. —  
Gyászrovat. —  Jo g  és rend. —  Különfélék. —  
Sakk. Uejtvények. —  Naptár. —  Hirdetések. —  
A nyári idényben a ritkaságok közé tartozik, hogy 
egy lap ennyi érdekest tudjon adui olvasóinak. A tar­
talomjegyzékből olvasóink láthatják, hogy a Degré 
Alajos áítal szerkesztett fényesen kiállított szépiro­
dalmi lap uélkülözhetővé teszi a hasonló külföldi vál­
lalatokat. Felemlítjük szép rajzai közül a fiumei had­
gyakorlatokat ábrázoló képeket . . , Valóban meg­
érdemli ez a vállalat a legmelegebb támogatást. 
A Pallas irodalmi vállalat által díszesen kiállitott 
füzet előfizetési ára egy évre 10 frt, félévre 5 frt, 
évnegyedre 2 frt 50  kr. Mutatványszám kívánatra 
iugyeu.és bérmentve küldetik. Előfizethetni legczél- 
szerűbhen póstautalványnyal az „Ország-Világ* 
kiadóhivatalában Budapest, gránátos-uteza 6 sz.

=  „Magyar Ifjll8ág“ czimü folyóiratnak újab­
ban megjelent 4 füzetét (8 —11.) küldötték be hoz­
zánk Kévai-testvérek, a lap kiadói. Ajánlatunk e 
jól szerkesztett, választékos, kifogástalan tartalmú 
ifjúsági folyóirat tekiutetébeu talán sohasem idő­
szerűbb, mint most. ltjaink az iskolai év fáradal­
mait készülnek kipihenni, de szellemüknek azért 
Csak úgy szüksége van szórakozásra, mint testük­
nek. É rre  pedig alig van hathatósabb eszköz, mint 
a jó olvasmány. Nos, ily olvasmánynak legbővebb 
táiházát nyújtja a „Magyar Ifjúság,* melynek 
elsőrangú, az irodalom legjelesbjei közül toborzott 
munkatársai átértve a nemes feladatot, mely mun­
kálkodásukhoz kiválóan e lap hasábjaiu fűződik, 
oly művekkel gazdagítják a száiurói-számra dá­
nabb tartalmat, hogy ezeknek nemcsak múló be- 
cbük, de állandó értékük is tan. A „Magyar If­
júság" az ifjak neveltetése iránt leggondosabb 
éberséggel őrködő szülők, tauitók, nevelők leg­
nagyobb igényeit is kielégítheti és az egyes fü­
zetek megszerzésével nemcsak egyszeri elolvasásra 
száut lüzetet adunk ifjaink kezebe, hanem való­
ságos könyvtárt gyűjtünk számukra, mely min­
denkor élvezetet, mulatságot, nemes szórakozást 
szerez és nyújt nekik. (Jsiky Gergely, K . Tóth 
Kálmán, P . Szathmáry Károly, Mikszáth Kálmán, 
Mayer Miksa és még sokan a jók és legjobbak 
közül azok, kiket a lelkiismeretes és tapintatos 
szerkesztő, Kürthy Emil maga köré gyűjtött és 
állaudóan magához köt. Az iskolai szünidők alatt 
szívesen látott vendége legyen a „M agyar Ifjúság" 
a  magyar ifjúságnak. — A füzetek miuden máso­
dik vasárnap jeleuuek meg. Előfizetési ára ne­
gyedévre 1 frt 50 kr. Az előfizetési pénzek leg- 
czélszerübben Révei testvérekhez iutézendők. (Bu­
dapest, váczi utcza 11. sz.)

=  A színészet rendszere. A drámai jellemal­
kotás eszmei és technikai elvei, a színészet törté­
netéből, gyakorlatából vont tanulságok s az élet 
jelenségeinek megfigyelése alapján tárgyalva. Irta  
Rakodczay Pál. (Budapest, Nagel O.) — A színé­
szet elméletét magyar uyelven eddig két mű tár­
gyalta, az Egressyé és a Paulayé. Szerzőnk nem 
halad az ő könyveik nyomdokain, műve logikai 
beosztásában is eltért az uralkodó hagyomáu)tól, 
kiterjed a hang és mozgás technikáján kivül a 
tárgyilagosság magasabb technikájának, szerinte 
a színészet íötitkának elemzésére is. A gyakorla­
tot, főleg a kezdő nehézségeit tartotta szem előtt 
a a színészet történetéből vett példákkal illusz­
trálta elméleti tételeit. Könyvének, metyet bizo­
nyára haszonnal fog az ifjú sziuészi nemzedék 
forgatni, 1 forint 20  kr. az ára.

=  Uj könyvek. A Fraukliu-Társulat kiadásá­
ban megjelentek: Az „Olcsó könyviár* Szerkeszti 
Gyulai Pál. 175— 181 füzete. 175 füzet. A nem- 
zetgazdaság a klasszikái ókorban. Németből ford. 
M. G. Fűzve* 20 kr. 176. Theuriet. A hableány. 
Beszély. Francziából ford. Sz. E . Fűzve 30  kr. 
177. Gaskellné. Cranford. Regény. Angolból ford. 
Belényesi Gábor. Fűzve 60  kr. 178 . Ebers György. 
Egy szó. Németből ford. Kacziány Géza. Fűzve 
80  kr. 179. Malot Hector. A szépség vonzereje. 
Francziából ford. Sz. E . Fűzve 80 kr. 180. W ie- 
laud. Az Abdériták. Ford. Farkas Albert. Fűzve 
1 frt. 181. Gyöngyösi István. Ének Thököly 
Imre és Zrínyi Ilona házasságáról. (1683.) Egykorú 
kéziratokból kiadta és jegyzetekkel kísérte Háhu 
Adolf. Fűzve 30  kr.

Közgazdaság.

G a b o n á in k  é r té k e s í t é s e .
Nagyban folyik a gabona-takarítás.
S mindinkább előtérbe tolul az a 

végtelen fontosságú kérdés, hogy mikép 
értékesítsük gabona termésünket a legelő­
nyösebben úgy, hogy annak a földre ki­
vetett jelentékeny adókon kívül a beru­
házási töke kamatai is fedezetet találjanak 
s a földmives munkája is meghozza jól 
megérdemelt diját. Ha észszerüleg nézünk 
a dolog után, mindezeken felül még azt 
is elérhetjük, hogy némi tiszta nyereséget 
is félretehetünk s igy magunkat biztosít­
hatjuk minden nélkülözés ellen, sőt okosan 
berendezkedve birtok területünket is na- 
gyobbithatjuk, vagy legalábba meglevő bir­
toknak termőképességét, újabb befekteté­
sekkel fokozhatjuk.

Azonban, hogy ezt mind elérhessük, 
arra nezve mindenek előtt megoldásra vár 
a m i k é n t  kérdése.

A nélkül, hogy részletesebben foglal­
koznánk azokkal az időkkel, midőn még 
közlekedési útjaink a legnagyobb mérv 
ben kezdetlegesek voltak s termékeinket 
e miatt nem értékesíthetvén kellőleg, gyak­
ran ki voltunk téve annak a balvégzetnek, 
hogy saját zsírunkban föladunk meg, át­
térünk jelenkorunknak ezen a téren esz­
közölt vívmányaira, melyek már arra ké­
pesítik a földmivest és birtokost, hogy

termését előnyös szállítási föltételek mel­
lett a legtávolabb eső helyekre is elküld- 
hetvén, azt a legjobban értékesítheti.

Nem tudjuk azonban, hogy népünk­
nek kényelem szeretető vagy tájékozat­
lansága hozza-e magával, ki kellő mér­
tékben azoknak előnyeit, hanem a biztos 
tiszta nyereséget, idegen, nem mindig lel­
kiismeretes közvetítő üzérek által engedi 
bezsebeltetni, mi pedig valóságos nemzet- 
gazdasági bűn, közvetlenül önmagunk s 
közvetve államunk ellen, mert köztudomású 
dolog, hogy lehet az állam szegény, csak 
polgárai legyenek gazdagok; igy a ha­
talmat és tekintélyt mégis fentudja tartani.

Ennek megdönthetetlen élő bizonysága 
a franczia köztársaság, melyet a győztes 
Németországnak fizetett óriási hadi kár­
pótlás (5000,000.000 frank) nem csak hogy 
tönkre nem tett, de azt a kikötött időnél 
hamarább is kifizette, hogy ismét fokozott 
erővel működhessék az állam belső meg­
erősítésére.

Ezt a tagadhatatlanul nagy eredményt 
pedig csak az idézte elő, hogy a franczia 
földmives, iparos és kereskedő mindig ész­
szerű alapokon igyekeztek felhasználni 
minden kínálkozó alkalmat.

Csak ily módon lehet nagygyá, ha­
talmassá a nemzet s vívhatja ki azt a te­
kintélyt, mely szükséges arra nézve, hogy 
szavát nyomósán emelhesse föl a nemzet­
közi dolgokban is, mert mai napság már 
egyetlen állam sem zárkózhatik el az azt 
közvetlenül nem érdeklő nemzetközi ügyek­
től sem, ha számot akar tenni az európai 
nemzet- családban.

Tehát azt mondók, hogy meglevő 
előnyös közlekedési viszonyainak, a ter­
ményeinket készséggel fogadó biztos pia- 
ezok mellett népünknek kényelem-szerctete, 
vagy tájékozatlansága hozza magával, hogy 
idegen sokszor lelkiismeretlen közvetítőkre 
bízza magát, kkik mindig csak a saját 
hasznukat lesik s azt még rossz néven se 
vehetjük tőlük. Nos, ennek meg kell vál­
toznia úgy az egyesek mint államunknak 
jól felfogott érdekében.

Úgy, amint most állnak a dolgok, 
földtermékeink a tőzsdei, gyakran erősza­
kos árhullámzásoknak kitéve a földmives, 
birtokos adó s más viszonyok nyomása 
alatt legtöbbször nem várhatja be a reá 
nézve előnyös áremelkedést, hanem kény­
telen a legkedvezőtlenebb lenyomott árban 
átengedi gabonatermését, gyakran még a 
lábán, természetesen sokkal hátrányosabb 
feltételek mellett.

Ennek pedig jó  szerével elejét lehetne 
vennünk, ha a mennyiben egyesek nem 
vállalkozhatnának reá, többen szövetkezve 
egész kocsi rakományokban szállítanák 
gabonájukat a biztos piaczokra.

Igen, de az értékesítésnek ez a módja 
időt kíván, a földmivesre és birtokosra 
nézve pedig merülhetnek föl haladékot 
nem tűrő viszonyok, mely parancsolólag 
kéuyszeritetik, hogy a termést azonnal, 
bármi áron értékesítsük.

Ezen is lehet segitnünk.
A forgalomnak már átadott közrak­

táraink vannak ugyanis Budapesten, Bar­
cson, Szegeden és Temesvárit.

Ezekbe a földmives vagy birtokos 
bármikor beszállittathatja gabona-készletét 
saját vagy a közraktárak igazgatóságai 
által mérsékelt használati díjért rendelke­
zésre bocsátott zsákokban.

Az említett közraktárokba küldött 
vagy onnan továbbított terményekre nézve 
az összes hazai vasutak és a dunai gőz- 
hajózási társaság által engedélyezett leg­
kiterjedtebb szállítási, —  Budapest főváros 
részéről pedig a városi pótlékok, kövezet- 
vám és fogyasztási adatok tekintetében 
nyújtott kedvezmények folytán is jelenté­
keny előnyöket élveznek a betározó tulaj­
donosok.

A terményeket terhelő szállítási s 
egyéb másnemű mérsékelt költségeket a 
közraktárak előlegezik. Ugyanazok elő­
leget nyújtanak a terményekre, azok ér­
tékének legalább 7j*ad része erejeig 
olcsó kamatláb mellett.

A bizománybán való eladást és vételt 
is a közraktárak eszközölhetik a fogyasztó 
piarczokkal való terjedelmes összekötteté­
seiknél fogva alehetö legelőnyösebb módon.

A közraktárak rendszerint uemcsak be­
raktározott, sőt már a közraktárak czimére 
feladott terményekre is nyújtanak előle­
geket, utóbbi esetben a feladó vevény 
beküldése mellett a termény értékének 
7 , -ad része erejeig.

Kivételesen azonban a vasútra vagy 
hajóra -adás előtt, sőt reménybeli termé­
nyekre is nyújtanak megfelelő biztosíték 
mellett előlegeket a közraktárak.

Szóval a termelő közönség a köz­
raktárak és azok bizományi üzletének 
igénybevételével abba az előnyös hely­
zetbe jut, hogy az olcsó előleg kedvez­
ménye folytán a központi piarezokon biztos 
és szakszerű álló árujával a legkedvezőbb 
eladási alkalmakat nyugodtan bevárhatja 
és biztos tiszta hasznára aknázhatja ki.

Kissé részletesebben foglalkoztunk 
közraktáraink ismertetésével, mert azok­
ban oly közgazdasági tényezőt látunk, 
mely termelőinket önállásra juttatná, rö­
vid idő alatt arra is képesíthetné, hogy 
iparunknak és kereskedelmünknek jelen­
tékeny lendületet adhassanak.

Ezek után még abbeli reményünknek 
adunk kifejezést, hogy gabona-termelő kö­
zönségünk saját jó l felfogott érdekében a 
ehető legnagyobb mérvbeu igénybe ve- 
endi az azok által nyújtott kedvezménye­
ket és előnyöket.



M E N E T R E N D .
B ad apest-pécsi  vasút.
2T*pp«bli vonatok :

Pécsről in d u l..............................11 6. 05 p. d. e.
Budapestre érkezik . . . . 8  i .  18 p. este. I á llá sb a n  Szén- V agy fa -f l i té s r e ;
Budapestről indul . . . .  8 ó. 15. p. reggel. , “ y , , , . , ...... i . a l . 1 . .  i . . i » i . 4 s  .

Hirdetések:
C s a k  is  m o s t  a nyári időben vagyok oly 

helyzetben, hogy bárkinek

a g y a g - k á  1 y h á  t
olcsón átrakjak ki vili ftllőt — bellii flilőre,

Pécsre é r k e a i k ........................5  ó. 85 p. este.
2=3j3«U Trozi& tőle :

Pécsről in d u l.............................6 6. 10 p. este.
Budapestre érkezik . . . .  6 ó. 20 p. reggel.
Budapestről indul . . . .  7 é. 45 p. este.
Pécsre é r k e z i k ................  9 6. 87 p. d. e.

A Mohács és Pécs közti vasúton.
Mohácsról Pécs felé indul reggel B óra 02 perez.

d. e. 10 órakor.
d. u. d „ 15 „

Pécsről Me hács felé indul reggel 6 óra 10 perez.
d. e. 11 i. 17 „
este 7 „ 37

”
G a b o n a - á r j i 'g j v . ú k .

Pécs sz. kir. városában 884. évi julius
hó 26 áu tartott heti vásárról.

) j ő ........................ 8 frt 40
Búza ) középszerű . . 8 „ —

) legalábbvaló . . 7 „ 50
) Ü ........................ 7

Kétszeres ) közé; szerű 6 „ 60
) legalábbvaló . — VI
) j t s ........................ 6 n 50

Rozs ) középszerű 6 a 20
) legalábbvaló . — ” -

Árpa
> j ó ........................ 7
) középszerű . . 6 a —
) legalábbvaló . — „ ---
) i * ........................ 6 a 8 (»

Zab ) középszerű . . „ 30
) legalábbvaló . — a —
) j ő ........................ 6 a 50

Kukoricza ) középszert* . 6 a 10
) legalábbvaló — a ---

Széna
M  : :

2 a 60
Szalma 1 „ 20

nemkülönben bárminő kályha javítását 
• tisztítását úgy takaréktüzhely kisározását — 

a lehető legolcsóbb áron végzem.
A miért is a nagyérdemű közönségnek 

helyben, úgy a vidéken, becses figyelmükbe 
1 ajánlom magamat.

Mély tisztelettel 
T u r b é k y  I s t v á n ,

fazekas-mester.
Szigeti város a , .Korona"-vendéglő 

22.(3—2) mellett, Makár utcza 3 . szám.

I> r  cs
szállító,

kir. ausztriai udvariL e y e r  A . C. m e d .

S k o d a  t a n á r  orvosi koronájának Bécsban érdemUlt vegyésao, 
.10 év óta ktllönlegoiöj* a* i l la ts z e ré s z e t  és s z é p ítő  á r u e z ik k e k -
n e k  a p á r iz s i és b é c s i világkiállítások alkalmával jutalmazott, 

ajánlja

Országszerte szabadalmazott gráczi

n „  T  _ v _ _  fe n y ő fa  k iv o n a ta  é s z a b a d a lm a z o t t  b e h ív ó ja
1"* a szobalevegönek tisztítására
V b w  f  « « .« „  k a p p a n  ő r  (A r n ic s )  s z a p p a n ja ,  legjobb szer
“ P. Ij P J C P  rtnom fehér kézi bor fenntartásához.

20 Th„ T viola pora, meiy által a fehérneműnek kitűnő_  u r vi„la9I>K a.utik.
i \ „  w „ „ „ „  g ly c e r in  v io la  s z a p p a n a  valód violaszazgal,
U I  . I iO > e i ,K„n kellemes és fin m
rh »  f  A ,.n n  a r c z s z ln  ( T t in t )  p a p ír ja ,  az areztóli icasds i- 
” 1 • L C J C I  gának g 7sir|ának eltávolítására.
n „  I  t e l je s e n  á r ta lm a t la n  a r c z - p o r a ,  fehér, vörös
” * • kJ* J * - ’ és barna színben
f k  j  é r e z  , fű z ő id  és c s e re s n y e  fog  á lk ö v e  ipas»a)
L M . lé* j  * r  porr7,ellán- és bo ganyszelenczékben 
rhr. I „ v o n  n y ír fa -b a lz s a m  >-• n a p v ir á g o la j s z a p p a n a  bal

lé“ j *  * zsaml írerjesrtegsétíi ’nlajdonsággal.

12379 
1884. “

Póthirdetmény.
A pécsi kir. törvszék miut telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, miszerint ifjú Engel 
Adolf pécsi iakós végrehajtatónak Erb 
Gyiirgyné szül. Schad Margit szederkényi 
lakós végrehajtást szenvedő elleni 460 frt 
86 kr és jár. iránti végrehajtási Ügyében 
8258 sz. a. kibocsátott árverési hirdet­
ményben a szederkényi 279. sz. tjkvben 
foglalt 37 hszsz. *•/,» ksz. háznak, udvar 
és keltűek, úgy ehhez tartózd 919. hszsz. 
présháznak, valamint a Hanflheiles nevll 
fekvöségnek Erb Györgynél szili. Schad 
Margitét illető fele részére 349 frt kikiáltási 
ár mellett, valamint a szederkényi 32. sz. 
tjkvben foglalt 1136. hszsz. egész fekvő- 
ségre 17 frt kikiáltási árban 1884. évi 
augusztus hú 13-ik napjának d. e 10 
órájára kitűzött árverés az 1881. LX. t. 
ez. 167. §-a alapján Wital Józsefné végre­
hajtató érdekében is 200 frt tőkekövete­
lése és jár. kielégítése végett megtartatni fog.

A pécsi kir. törvszék telekkönyvi ható­
ságának 1884. juliits 25-én tartott Üléséből.

Kiadta
Visy Pál,

23 (1 — 1) kir- törvszéki jegyző.

Ház-eladás.

Báziszüksegletek és fehérneinüíarráshoz,

valamint
szabók, czipészek, nyereg- 
gyártók, kalaposok, kárpito­

sok stb. számára.

AZ EREDETI
S in g e r  V a r r ó g é p e k
minden más gyártmány előtt 
kitűnnek m e c b a n is m u s  t ö k é ­
le te s s é g e ,  e g y s z e r ű  s z e r k e ­
z e t ,  k ö n n y ű  k e z e lé s ,  felül- 
mulhatlan munkaképesség és 

nagy tartósság által.

N eidling’e r  Gr.
Pécs, Ferencziek-utcza 6. sz.

(IV)

CIXIXIXIXIX1XIXIXI -X ♦ X- 8XX1XIXÍXÉX«XIXIX

Szerkesztői pó>ta.
—  Ct. Z. H elyben  Gyenge vicczelődés. A 

tárgy ugyan megérdemlené, hogy jobb kidolgo- j 
zásban, napvilágot lásson, mert csakugyan oda­
jutottunk ma már, hogy minden „lézengő ritter“ j 
n a g y s á g o l t a t j a  magát.

— K ö v e id i . H elyben . Az egyik jönni fog.
— I f j .  J .  T. B a t in a . Az újabb küldemény 1 

sem ütötte meg a mértéket.
jelen számunkból több közlemény tér szűke 

miatt kiszorult.

2 nT 37- i l t - t é r . * )
K erestetik

egy tevékeny fiatal ember, a ki magát 
helybeli ü g y n ö k n e k  ki akarja képezni, 
egy jól bevezetett házi czikk eladására, 
csekély fizetést és magas jutalékot (pro­

víziót) szerezhet.
Bővebbet e lap kiadóhivatala.

ELADÓ! ~ * e
A M á r i a - u t c z á b a n ,

g U g  a 3 1 - ik  s z á m ú  h í z ,
nj minőségben, sz a b a d  kézből e la d ó .

H o l  ?  M egm ondja a  k ia d ó h iv a ta l .

•) Ezen rovat alatt megjelentekért nem válla

T h . .  f  o v n S a v o n  á  I -  ro s e  p r l r t a n ie r e  é *  ro s e  b la n c h e  
” 1 • Aj * v “ I t  |<-gfiiiomabb rózaaillattal 
T b i *  I  n v i » p  e g y e s íte tt  i l l a t s z e r e :  E d e n ia . C h r is tm a s s  
L M  . L é t  ,T * 1  r o z s a , h e l io trc p e  b la r c ,  m á ju s i g y oygy virág  

Y la n g , V io la .
Azon felül mindennemű e g o rz  o la j éd , m a n d u la - . fünernU  n ö ­
v é n y  éa különféle v irá g  s z a p p a n o k , minden ismerő* i l la t -  pi 
p e r-  - és s z é p ítő  s z e re k  kai ha ók a b é cs i I.  B a u e r n m n r k ')  
és g r á c z i  (H a u p tp la  Z  I*.) r a k t á r o k n á l ,  mint szinte a legtöbb 
a u s z t r ia  m a g y a r  i l la t s z e r é s z e t i ,  g y ó g y s z e ré s z i és p ip e re s z e r  
k e re s k e d é s e k b e n  15 (3—2)

F E R E N C Z ,
laptulajdono*.

K I S J  Ó Z S E  F , V Á R A D T  F E R E N f Z
felelőt szerkesztő. főmunkatárs.

.M nria-colli 
g y 0 in 0 r e  s e p p e k

jeles hatású gyógyszer a gyomor min­
den báutalniai ellen

ésfölülii.ulliatatlnn az ét- 
vúí: ) hiány, nyomor 
pyengeseg roszszagu 
lehelet, szelek, sava 
nyu felhüföKés, kó 
Ilk a, gyomnrbiirut, 

j É p ?  sy morégés, hiigykö- 
h. -a-, képződés, túlságos 

? nyálkaképzödés, sár- 
í .;' gasái:, ut dor és há- 
í& j  Ilyás, főfájás (ha az a 

gyomorból ered), gyo- 
10-. niorgöTos, székszoru- 

‘  lat, a gyomornak tul- 
*" terheltsége étel és ital 

által, giliszta lép é* 
máj betegség, a ra n y -  

eres bántalmak ellen 
i W  E g y  ü v e g c s e  ár*a h a s z n á ­
l a t i  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  3 5  K i*. 
Kapható: /Vesét/ Halán Ödön, Kovács Mi­
hály és Sip'ócz István gyógyszerész űrahnál. 
Szigetváron : Visy Sándor gyógyszerésznél.
Valamint az osztrák-magyar hnodalom minden 
nagyobb gyógyszertárában és keieskedésében. 
Központi szétküldést raktár nagyban és 

kicsinyben. 3 .(1 3 — 5)
B R A D I  K Á R O L Y ,  

az „ ő r a n g y a l h o z "  czimzett gyógyszertárában 
__ Kremzlerhen, Morvaországban.

P é c s e i t  1 b u d a i k i l v á r o s ,
f ö - u t e z a  36.  s z á m ú

3 év előtt épült uj emeletes bérház,

mely még több évig adómentes,
igen kedvező fel tételek mellett eladó. 
A feltételek megtudhatók Simonfay j 
János ügyvédnél, mint a tulajdonos- j 

nak e részbeni megbízottjánál megye- | 
u’cza 18. sz a. 14 . (3— 3) I

Alulírott bátorkodom

festő- és mázolási-üzletemet
a t. ez. közönség becses figyelmébe tiszteletteljesen ajánlani.

Elvállalok minden a festés és mázolás körébe tartozó munká­
kat u m: templom-, szoba , ezég-festést, mázolást és fa-erezést. —
Folyton a legújabb és legcsinosabb szőnyeg és mennyezet-minlák bir­
tokában, azon kellemes helyzetben vagyok, hogy minden megrende­
lést, a legegyszerűbbtől a leggazdagabb kiállításig, pontosan és ol 
csón teljesíthetek. Az általam készített munkák tisztasága, csinossága 
és tartósságáért a felelőséget minden tekintetben magamra vállalom.

I F J I W D A Y
»99 (10—6) récsett, József-u tcza 35  sz. A
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^K ülönösen figyelemreméltó 
a hírneves dr. FORTI-féle SEB-TAPASZ
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GROSSMANN &  RAUSCHENBACH
E L S Ő  M A G Y A R

G A Z D A S Á G I  G É P G Y Á R A
B U D A P E S T E N . R a k t á r :

K R A U T Z A K  F E R E N C Z NÉ I
P É C S E T T .

Mint különlegességet gyárt:

cséplőgépeket
kézi- járgifny- és gőz- 

hajtíísra.

mely rendkívüli gydgyere].. o .r l .tó , érleld .  féjd.Iomeeillapitd h a té ., által teggyoreabl,, teg- 
blztoeabb a egy zerfmnnd gyökeres gyógyu lí.t e.rköröl killömiemü bajokban Ily bajók a 
torok.gynll.dá. légcób u rn ., b o rk é .-b .n ,« .ig , hártyé,.gyik (Croup, angina), mindennemű meg. 
sértések, harapás, saurás, vágás vagy égé, .ámadható sebek, m egfonásá.ok, darára-
vagy méhszurások, konok fekélyek, ansatások (contnsidk), meglepő gyors fájdaiomesillapi- 
t i . , ,1  -  rogsott daganatok, gllmok, tályogok, pokolvar, (tarb a,,cu l„. pnstula m aiig,,.), meg. 
keményedének, genyedések vérke lesek, minden mirigybe,egségek, gorvélyes fekélyek fagy- 
daganat, njjfereg koromméreg, vadhús tag,zivaes, c,ontsad, kificanmitá, és megrándnlások, 
hely, csusa ; tovább* saiilés folytán, ábf.lfak.dá.ok és sebek, Iájós, fekélyeaett vaoy máó 
genye. no. mell -  Sok no már csirában volt emlőráktól, a különben elkerülhetetlen élet- 
ve.aéiye. sebé,a, műtét^ mellőzésével -  egyedül ezen jeles . .  btapasz használata által mone- 
klllt meg. Végre a testbe teljesen beinélyedt bárminemit szálka vagy darázs és méh fullánkja 
csupán ezen tapasz rövid .do. használata folytán annyira előtűnik, hogy az után a testből 
közönségesen szabadkézzel, aebé.z, mőté, és fájdalom nélkül könnyen kihúzható, mire a b 
gyóg.nlasa nemsokára bekövetkezik. Ezen megbecsülhetetlen gyógyszer, melynek jelesséee 
le g je le se b b  egyének számos .  különös kívánatra bármikor felmutatható bizonyítványai által
r r ó h I Í ,T . ,L Í rngé é r i t  ” T  rendkívüli ,  l.gkülönnzmllbb esetekl.en meg-
próbá t hatásánál és feltűnő „keres eredményeinél fogva, melyek b a.zn ál.ta  által még elavul- 
bajokban eléretnek jól megalapított ,  elterjedt hírét kitségbevonh.tlanul igazolja. Lég- 
ktsebb csomag ára 35 k r , nagyobb csomagé 50 k r ,  legnagyobb csomagé 1 írt, használati 
utasítással együtt, pós én 20  krral több. Egy Irinyi csomagnál kisebb szállítmány nem tel-
,'t’e 1 i s  Tö' 8k ááreef gyógyszerész urnái, király,utcza 12 sz. a. Tovább* kapható : Pécsett Sipocz I. gyógyszerész urnái

A t ez. gyógyszerász urak, kik raktárt elvállalni hajlandók lennének, felszólít- 
tatnak, miszerint e részbeni ajánlataikat ezen gyógyszer készítőjéhez, PO R TI L A SiíLÓ  boz 
eztmezvet (Budapest, I  k e r, vér. Nándor ntcza 3. sz.) beküldeni szíveskedjenek, ki megren-
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delésel ct is pontosan teljesít.

Vidéki bérmentes levelek általi megrendelések az árnak készpénzben! beküldésé 
v .gy  postai u t.lv .n y  vagy utánvét melleit tüstént és legpontosabban teljesittetnek.

Szénsavdüs, termé­
szetes égv. asztali viz; 
hathatósnak bizonyait 
a légzési szervek és 
gyomor bántalmainál.

Kútvállalat

Kahl és társa
K rondorfban .

Carlsbad mellett. 

F ő r a k t á r  P é c s e t t :  
F ra n k fu r te r A lbert oroál.

1«1. Í15—11)

Pécsett, 1884. Nyomatott Taize cásmí i u ci *■)


